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ANSMANN

ALLES BEGANN [N
—INER GARAGE

Von der Garagenfirma zum Global Player -
die ANSMANN AG kann auf eine beeindruckende
Firmenentwicklung zurtckblicken.

Dies sowie zahlreiche Auszeichnungen fur Produkte
und Unternehmenskultur zeugen vom positiven
Einfluss der Unternehmensphilosophie auf das

Handeln und Wirken der Mitarbeiter.
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Beratung
l Unser umfangreiches Sortiment bietet viele Mdglich-

Unsere Technik

IHRE MARKE

Wir analysieren fur Sie als OEM-Kunde den Markt und geben Ih-
nen Empfehlungen zum maglichen Potential sowie den Bedarfen
Ihrer Zielgruppe. Darauf basierend entwickeln wir einen auf lhre
Kunden ausgerichteten Sortiments-Vorschlag zum Ausbau oder
Aufbau lhres eigenen Private Labels. Profitieren Sie von unseren DTt

o ) ) . deg’ugem W.|ed'erertl<ennungswe'rtIhres'Brgnds.Unver—
effizienten Prozessen und einer kurzen , Time-to-market”. gleichbar, einzigartig! So sind Sie der Einzige am Markt

A A A4
QOO0

5 Uberlassen Sie den ersten Eindruck nicht dem Zufall: Wir
IN 7/ SCHRITTEN ZUM
The Prodokk

unterstltzen Sie beim Verpackungsdesign - gerne auch

anhand Ihres Corporate Designs oder auf Basis eines
6//7

keiten und Chancen. Gemeinsam besprechen wir, welche
Produkte Ihnen weiterhelfen kdnnen und spezifizieren
bereits erste technische Anforderungen.

Angebot

Wir erstellen Ihnen ein Angebot, welches alle wichtigen
2 Daten, Mindestmenge, Kosten und Lieferzeiten beinhal-
tet. Alle Fakten auf einen Blick.

Technik

Sie erfahren von uns alles tUber Ihr Wunschprodukt. Von
3 technischen Daten Uber Abmessungen bis hin zu Ge-
wicht und Zubehor: Alles, was fur Sie wichtig ist.

Produktdesign

LI Bei uns erhalten Sie Ihre Produkte nicht nur im eigenen

N 0% e Bo

Label, sondern im eigenen Design - Produkte mit ein-

g
%%
%

aussagekraftigen Vorlageprodukts.

Bedienungsanleitung

Wir erstellen Ihre Bedienungsanleitung ganz nach Ihren
6 Bedurfnissen. Angefangen bei den professionell Uber-

setzten Texten bis hin zu Schrift und Layout nach Ihren

Gestaltungsvorgaben.

Logistik

Wir stellen uns gerne auf Ihre Prozesse und Anforde-
7 rungen ein. Wir setzen Ihre Vorgabe um oder machen

Ihnen programmgestutzte Vorschldge fur die optimale

Schachtelung und Palettierung.
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Unsere Losung fur

IHREN MARKT

Ein GroBteil der Kaufentscheidungen wird immer noch direkt am
Point of Sale getroffen. Zweitplatzierungen dienen dazu, die Ent-
scheidung der Konsumenten am POS zu beeinflussen und durch
ein ansprechendes Sonderangebot einen ungeplanten Kauf zu
generieren. Sie sind daher ein effektives, verkaufsforderndes Tool
im Handel.

KNU W_ HO W gt]zricerl]t Lx\es;r%reigdividuelles Displaykonzept kdnnen Absatzsteigerungen von bis zu 20 %
UBER ZWEIT-
PLATZIERUNGEN

Der Einkauf von Zubehdrprodukten, wie Batterien, Akkus & USB-Zubehtr sind stark
impulsgetrieben

Vor allem bei Batterien und Akkus wird der GroBteil des Umsatzes mit Zweitplatzierun-
gen generiert

Displays sind so konzipiert, dass sie Kunden zum Kauf animieren. Deshalb sollten
diese in stark frequentierten Zonen oder im Kassenbereich platziert werden

ANSMANN Produkte verkaufen sich auch hervorragend als Cross-Selling-Produkt im
Regal mit anderen zusammenhangenden Produkten

AnCERra.

POWERBANKS
B

Stark frequentierte Bereiche

Fur die Bereiche im Eingang, in der Nahe von Kassen
und in Hauptgangen eigenen sich Bodendisplays,
Mittelraumprésenter und Korbschutten. In diesen stark

frequentierten Zonen werden die Kunden zu Impulsk&u-
‘ fen angeregt.

Kassenbereiche

In diesem Bereich greifen Kunden zu
Gebrauchsartikeln, an die sie zuvor

Shop-ln-Shop-

Mit unseren Shop-in-Shop Losun-
gen bieten wir den Kunden das volle

Cross-Selling

Cross-Selling ist eine sehr gute
Mdglichkeit zusatzlichen Umsatz zu

nicht gedacht haben oder bei denen generieren. Unsere Batterien und Akkus ANSMANN-Feeling von der Erklarung bis
sie spontan zugreifen. Wir bieten hier sind hervorragend geeignet, um diese hin zur Testfunktion. Zudem werden
eine Vielzahl von verschiedene Display- neben Kameras, Haushaltsgeraten uvm. die Displays vorkonfektioniert auf der
[6sungen & Produktbestickungen an. zu platzieren. Palette geliefert.

ol I -
)

“
Verkaufsregale W=IT]

.
DAS PASSENDE DISPLAY FUR

JEDE SITUATION

Eingangsbereich
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AKKUS &
BATTERIEN

-

Seite LI 0

L ADE-
GERATE

14  High-Capacity

16 MaxE

18 Kamera-Akkupacks
22  Original Alkaline

24 X-Power Alkaline

26  Extreme Lithium

28  Knopfzellen

30 Horgeratezellen

32  Tester

36  Aufbewahrungsboxen

40 Bester Komfort

46  Professional

94  Specialists

98  USB- § Qi-Ladegeréte
66 Auto-USB-Ladegeréte
70  Kfz-Ladegerate

MEHR
ZUBEHOR

LED
LICHT

74  Powerbanks

88  USB-Kabel

92  Smartphone-Halter
96  Universal-Netzteile
100 Reise-Adapter

106 Professional Taschenlampen
112 Outdoor Taschenlampen
122 Stirnlampen

128 Arbeitsleuchten

138 Arbeitsstrahler

142 wandstrahler

146 Camping & Dekaration

150 Haus § Bro
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Kleine Alltagshelden mit

POWER

Unsere wiederaufladbaren Akkus in den klassischen Standard-
groBen sind die optimalen Energiespeicher fur eine Vielzahl an
Anwendungen. ANSMANN Akkus sind langlebig und robust. Vom
Einstieg bis in den Hochleistungsbereich bietet das ANSMANN
Sortiment fir jeden die passende Akku-Ldsung.

12//13



GERMAN
@

HIGH-
CAPACITY

PREMIUM & SPEZIAL AKKU

HAUFIGSTE
Profis und Vielanwender verwenden gerne Akkus mit ANWENDUNGS- P Sz @
héchster Kapazitét, bei Mignon AA Akkus bis zu 2850 GEBIETE —_— ﬁ o (B o (G
erdte lampen So= ergte controller
mAh. Die Zellen sind so entwickelt, dass sie in kurzer ’ ’
Zeit groBe Mengen an Energie abgeben konnen. 0Das ist Wir empfehlen diese Akkus vor allem fur Anwendungen mit hohem
Z.B. im Kamerablitz oder in-Messmitteln wichtig. Zudem Energieanspruch, haufiger Verwendung oder langen Laufzeiten.
sind sie die optimale WahCfdr GPS-Gerate & [aschen-
ERHALTLICHE -
ZELL -
GRGSSEN m m m ‘ rm
2
g‘ Micro AAA Mignon AA Baby C Mono D E-Block Li-lon
= HRO3 HR6 HR14 HR20 6HRE1 18650

Alle technischen Daten siehe Seite 158
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Larantie

QLR T10S .

Premium-Akkus mit maxE-Technologie sind fdr an-
spruchsvolle Alltags-Anwender die optimale Losung:
MaxE-Akkus vereinen hohe Kapazitat mit einer sehr

geringen Selbstentladung. Nach einem Jahr Lagerung g | 'i' :§
steht noch rund 80 % der Anfangskapazitat zur Verfi- L2 ) spietzeug pect-Telefone \29)  ganyphone
gung. = E— HAUFIGE .
_ - ANWENDUNGS- 6 an &
GEBIETE il VARV P = J——

SELBST-
ENTLADUNG

ERHALTLICHE
ZELL-

maxE-Technologie

i
] Herkimmlicher Akku D D D E i
N Micro AAA Mignon AA Baby C Mono D E-Block
Zeit HRO3 HR6 HR14 HR20 6HR61

Alle technischen Daten siehe Seite 158
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CAMERA | CAMCORDER Li-10M

: 3 CAMERA | CAMCORDER Li-(0N

2 | Kompatibel mit | Compatible with (2%,
NIKOM® ENEL 9 e

D& f 040w f 06D f 03000/
05000

GERMAN
QUALITY

Li-ION BATTERY
HIGH PERFORMANCE

Li-ION BATTERY
HIGH PERFORMANCE

KAMERA-
AKKU

PACKS

PREMIUM 8

.JAHRE GARANTIE
YEARS WARRANTY

/ARLREICHE
ichwertigen Lithium-lon-Akkupacks in Uberzeu- SCHUTZ- n +
I Spitzenqualitat sind die perfekte Energiequelle FUNKTIONEN G- Uerspeniugs: Hurzsohiuss-
e Kamera. Die hohe Kapazitat und die besonders
Lebensdauer der ANSMANN Akkus sorgen flir mehr Neben dem hervorragenden Preis-Leistungs-Verhaltnis uberzeu-
de an energieintensiver Technik. gen die Akkus vor allem durch perfekte Passgenauigkeit und
bis zu 5 Jahren Garantie!
KOMPATIBEL MIT
DEN MODELLEN
FOLGENDER Canon CASIO FuiFAimM Nikor
H E R STEL- OLYMPUS panasonic PENTAX SONY

LER

Alle technischen Daten siehe Seite 160

Akkus § Batterien 18 // 19



Vielseitige

Athleten

Es gibt viele Anwendungen, bei denen ein wiederaufladbarer
Akku nicht die optimale LGsung bietet. Inmer wenn die An-
wendung mit einem Batteriesatz langer als sechs Wochen am
Stuck betrieben werden kann, lohnt sich die Einweg-\Variante.
Mit ANSMANN Batterien entscheiden Sie sich fir Langlebigkeit
und Ausdauer auf hochstem Niveau.

20//21




ORIGINAL

ALKALINE

Die ANSMANN ALKALINE ist die ideale Energiequelle fiir
Standardgeréate des taglichen Gebrauchs. Sie ist optimal
fur den preisarientierten VVerbraucher und in den
géngigen ,Big 5"-GréBen lieferbar.

GERMAN
QUALITY

"ALKALIN
\ v/

ANITVITV
NNV NN

[
[

N BE
Fuare— Ivisy wiuns

INITYNIV gt
L) Aava
INITYNTY

HAUFIGSTE

ANWENDUNGS-
GEBIETE o &

Wir empfehlen diese ALKALINE Batterien vor allem fur Anwendun-
gen mit Langzeiteinsatz, ohne haufiges Wechseln.

ERHALTLICHE

ZELL-

GROSSEN D D D ‘ [i
Micro AAA Mignon AA Baby C Mono D E-Block
LRO3 LR6 LR14 LR20 6LRE1

Alle technischen Daten siehe Seite 162

Akkus 8 Batterien 22 // 23




X-POWER

ALKALINE

Die ANSMANN X-POWER ist die ideale Energiequelle fir
anspruchsvolle Anwendungen mit hohem Energiebedarf.
Die X-POWER glanzt mit hoher Zuverlgssigkeit und langer
Lebensdauer.

\

F

=

GERMAN
@

§ Ji;kimiui
: R

3

I W T w

¥imod-X Ol
Dt HILINEIYNTY 2 ) | -I
J AGVEE )
NIMND Y i
HIMOdX

HAUFIGSTE o
ANWENDUNGS- }ax E’
GEBIETE @@ B &

Wir empfehlen die X-POWER Premium-Batterien vor allem fur
Anwendungen mit viel Leistung und hohen Anspruchen.

ERHALTLICHE

ZELL -

GROSSEN D m m m ‘ rm*
Mini AAAA  Micro AAA Mignon AA Baby C Mono D E-Block
LRE1 LRO3 LRE LR14 LR20 6LR61

Alle technischen Daten siehe Seite 162
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EXTREME

LITHIUM

Die ANSMANN EXTREME LITHIUM
Le/stung geg@ber einer Sta

'} R e —

HAUFIGSTE

ANWENDUNGS- - \
GEBIETE i] ‘ *}I{*

Wir empfehlen die EXTREME LITHIUM-Batterien vor allem fur An-
wendungen mit hoher Leistung bei extremen Temperaturen.

ERHALTLICHE

ZELL -

GROSSEN D D [i
Micro AAA Mignon AA E-Block

Alle technischen Daten siehe Seite 163
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KNOPF-
ZELLEN

GERMAN
QUALITY

=
_CRI23A%..

0% QUECKSILBER MERCU =

3
-
p)
r 4

.z

Fahrzeug- = §
Kameras funkschlissel == Garagentore
HAUFIGE

ANWENDUNGS- @ ﬁ -
GEBIETE JPSURPN S S - - -1 [

ERHALTLICHE
ZELL-

ARTEN @ D E

Knopfzelle Rundzellen — 2CRS

Alle technischen Daten siehe Seite 166
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GERMAN
QUALITY

AEARING AID

HOR- =
GERATE

/ELLEN

' WISSENSWERTES
Moderne Hérgerdte werden von kleinsten Zink-LUFt=E = - LAN GER E Sttt ot e ver 1 Autbensbrane bot S | B Hiebrer e o
terien mit Energie versorgt. ANSMANN bietet die it : LEBENSDAUER | cbreuensbnehmenund i | temperatur g Horgersts Satorehapoen
gigsten GréBen im praktischen 6er-Blistelmn
Einzelentnahme. Die hervorragende Qualitat ' Lassen Sie die Batterie 1 Minute liegen, nachdem Sie die Schutzfo-
rgtezellen ist von LGA getesté?ﬂnd von Stiftum lie abgezogen haben und setzen Sie sie dann in Ihr Horgeréat ein.

pramiert.

ERHALTLICHE
ZELL-

. GROSSEN @ O 0o

675 312
PR44 PR48 PR41 PR70
1,45V 1,45V 1,45V 1,45V

Alle technischen Daten siehe Seite 165
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TESTER

AKKUS & BATTERIEN

H&lt die Batterie durch oder muss sie ersetzt werden?
Zuverlgssige Auskunft Uber den Ladestand ihrer Akkus
und Batterien geben die Testgerate von ANSMANN. Das
hilft Ihnen, Uberlagerte oder leere Zellen auszusortieren:

LX)

ENERGY CHECK LCD

Teststation fur Akkus, Batterien und Knopfzellen
Anzeige der verbleibenden Spannung in Volt
Anzeige der Restkapazitat in 10%-Schritten

Art.-Nr. 4000392

WELCHE
BATTERIEN @

KONNEN GE- Lithium-
PRUFT WERDEN?

Knopfzellen

z.B.
CR 1025
CR 1620

Alle technischen Daten siehe Seite 165

Testsieger
SEHR GUT (1,4

Ansmann
Energy Check LCD

Im Test: Batterietestar

@ Vergleich.org

oo U0

Lithium-
Photo-
Batterien
z.B.

CR2
CR123A

Alkaline-
Knopfzellen

z.B.
LR 43
LR 54

Zink-Luft- Alkaline- NiCd-NiMH-

Knopf-

Batterien Akkus

batterien

z.B.
675
13

z.B. z.B.
AAA AA
gV C

Akkus 8 Batterien 32 // 33




BATTERY TESTER

Geeignet fur Rundzellen und 9 V-Blocks

]

Alkaline
Rundzellen

O

Alkaline
Knopfzellen

diverse
NiMH Akkus

POWER CHECK

Kfz-Testgerat zum Prifen von 12 V-Kfz-Batterien

Genaue Uberpriifung des Ladezustands

Genaue Uberpriifung der Startbereitschaft der Kfz-Batterie

Erkennt defekte Kfz-Batterien

Durchfihren eines Belastungstests der Kfz-Batterie

Art.-Nr. 4000002

ANSmann AG » Industriastr. 10 + 97959 Assamstadi

* GERM

Analoge Anzeige der verbleibenden Restkapazitat

ENERGY CHECK

Energy Check zur Kontrolle der Batteriespannung

bzw. des Ladereglers

Anzeige: good, low, replace

Uberwachung von 12 V- oder 24 V-Batterien der Lichtmaschine

Art.-Nr. 4000001

Einfache Handhabung durch Kfz-Adapter

Aktuell gemessene Ausgangsspannung der Kfz-Batterie auf

0,1V genau

=

Kfz-Batterien

Sehr helles, hochwertiges LED-Display

MLEL e iemag

£

Art.-Nr. 1800-0019

Alkaline Lithium
15 o N

LEERE

BATTERIEN
WOHIN DAMIT?

Alle technischen Daten siehe Seite 165

O

COIN CELL TESTER

Geeignet fur Alkaline und Lithium-Knopfzellen

Automatische Erkennung der Spannung (Alkaline oder Lithium)]

Kapazitatsanzeige tber 5 LEDs

Alkaline Inklusive CR-1620-Knopfzelle zum Betrieb des Testgerates
Knopfzellen
Art.-Nr. 1900-0035
(Q—-3

Batterien und Akkus sollten auf keinen
Fall in den Hausmull geworfen werden!

Legen Sie sich die leeren Batterien neben
lhre Einkaufstasche, so kdnnen Sie sie
beim néchsten Einkauf gleich mitneh-

men.

oo (&
U TR Lo

Denn im Kassenbereich des Super-
marktes stehen meistens kleine
grine Boxen zur Entsorgung bereit.

Weitere Abgabestellen:

Supermérkte, Warenh&user,
Elektro-Fachgeschéfte, Tankstellen

Akkus 8§ Batterien 34 // 35



BOXEN

AKKUS & BATTERIEN

Mit den praktischen Aufbewahrungsboxen von ANSMANN
haben Sie lhre Akkus jederzeit geordnet und geschitzt
beieinander! Somit haben Sie Zuhause und unterwegs
immer die richtige Batterie griffbereit.

L a " \
WELCHE
ZELLEN
KONNEN
AUFBEWAHRT D m ‘ m ‘ y
WERDEN? Alkaline Alkaline  Alkaline Akku Akku Akku
Micro AAA Mignon AA E-Block Micro AAA Mignon AA E-Block

Alle technischen Daten siehe Seite 163
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Schonend & schnell

aufgeladen

Wiederaufladbare Akkus sind nur so gut, wie sie gepflegt
werden. Dieser alte Grundsatz gilt in Zeiten von Li-lon und
NiMH-Akkus mehr denn je. Das perfekte Ladegerat schont,
pflegt und schitzt Ihren Akku, wahrend es zuverlassig und
schnell l&dt. Wir sind Uberzeugt von unseren Produkten und
gewahren deshalb eine verlangerte Herstellergarantie von 3

Jahren auf unsere Ladegeréte.

38// 39




BESTER

Charging
@Z TECHNOLOGY

Die vollautomatische 7-Stufen-La-
dung maximiert die Lebensdauer und
die Leistung Ihrer Akkus erheblich.
Das innovative Ladeverfahren basiert
auf neuesten Erkenntnissen aus der
Akku-Forschung und berlcksichtigt
eine Vielzahl von individuellen Para-
metern. Mehr Informationen finden Sie
auf Seite 44.

/O Schnelllade-

MODUS
Z

Die neue COMFORT Serie von ANSMANN
ladt Ihre kompatiblen NiMH-Akkus mit
bis zu 800 mA schnell und gleichzeitig
kontrolliert auf. Das spart Ihnen nicht
nur Leerlaufzeit, sondern ermoglicht
auch, mit insgesamt weniger Akkus
auszukommen.

Kapazitats-
SCHNELLTEST

Direkt nach dem Einlegen ermittelt
der Kapazitatsschnelltest die Rest-
ladung Ihres Akkus und zeigt diese
im LED-Panel fir 5 Sekunden an. Die
automatische Erkennung leistungs-
schwacher Akkus vermeidet negative
Uberraschungen.

Schutz-
v FUNKTION

Gleich mehrere, miteinander verbun-
dene Systeme schutzen die eingeleg-
ten Akkus vor Uberhitzung und Uber-
ladung. So kdnnen Sie sich bequem
zurdcklehnen, wahrend Ihr Akku wie-
der auf volle Leistungsfahigkeit gela-
den wird.

Ladegerate 40 // 41



Perfekt Laden Ist
e/ so einfach

TECHNOLOGY

Dank der intelligenten ,PERFECT 7"-Ladetechnologie sorgt das Com-
fort Smart prézise und schnell fur volle Akkus. Und das so schonend
und effizient wie nur maglich, damit die Akkus eine hohe Lebens-
dauer erhalten. Die NiMH-Ladegerate der COMFORT-Serie sind hoch
entwickelt und gehdren zu den innovativsten Ladegeraten am Markt.

| NiMH *
{ AAA, AA @ Lon § svuss

Uberwachung des Ladestandes
jedes einzelnen Akkus

COMFORT SMART

Intelligente "PERFECT 7”-Ladefunktion

Kapazitats-Schnelltest des eingelegten Akku-Defekt-Erkennung, Verpolschutz,
Akkus Uberladeschutz, Impulserhaltungsladung
Anzeige des Akku-Status durch mehrfar- Art.-Nr. 1001-0092

bige LED pro Ladeschacht Art.-Nr. 1001-0092-01 [inkl. 4x AA 2100]

(:'D'hAlI |J'Fl I f;|N|ln\I2‘| e
Alle technischen Daten siehe Seite 170
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COMFORT MINI COMFORT MULTI

Intelligente "PERFECT 7”-Ladefunktion Intelligente "PERFECT 7”-Ladefunktion

?

NiMH
NiMH Kapazitats-Schnelltest des eingelegten Akkus Kapazitats-Schnelltest des eingelegten Akkus AAA, AR,
AAA, AA C,D,
Anzeige des Akku-Status durch mehrfarbige LED pro Lade- Anzeige des Akku-Status durch mehrfarbige LED pro Lade- E [9 \/]

@ schacht schacht

Uberwachung des Ladestandes jedes einzelnen Akkus Uberwachung des Ladestandes jedes einzelnen Akkus

1,5h
= Akku-Defekt-Erkennung, Verpolschutz, menhrfacher Uberlade- Akku-Defekt-Erkennung, Verpolschutz, mehrfacher Uberlade- Loh
@ schutz und autom. Umschaltung auf Impulserhaltungsladung schutz und autom. Umschaltung auf Impulserhaltungsladung
5V USB Art.-Nr. 1001-0091 | 1001-0091-01 [inkl. 2x AA 2100) Art.-Nr. 1001-0093 5\ USB

COMFORT PLUS

Intelligente “PERFECT 7”-Ladefunktion

PERFECT 7 CHARGING
THE NEXT LEVEL NIMH CHARGING TECHNOLOGY

| PERFECT _J | I

NiMH
AAA, AA, Kapagltatsanzmge und Ladestatus mittels intuitiver Display-
anzeige
E(9V)
—|_|—|_|—I-A_A—A— @ Einfaches Laden durch Einstecken in die Steckdose
5 Wahlbare Entladefunktion

2,eh’

- |-
HEAEY @

100-2L0VAC  Art.-Nr. 1001-0094 | 1001-0094-01 link.. 4x AA 2100)

Akku-Defekt-Erkennung, Verpolschutz, mehrfacher Uberlade-
schutz und autom. Umschaltung auf Impulserhaltungsladung

©e 0000000000000 00
o0 0000000000000 000

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

o0 e 00000 0
o0 e 00000 0

.
.
.
.
.
.

0 Kapazitatsschnelltest 9 Schonende Vorladung

9 Akku Analyse

Die Restladung des Akkus
wird vor Ladebeginn ermittelt
und mittels Ampelsystem fir
5 Sekunden angezeigt

Q Schnellladung

Der Akku wird mit dem maximalen
Strom geladen

Ein schwacher oder tiefentladener
Akku wird bei Bedarf mit geringerem
Strom vorgeladen

9 IQ-Abschaltung

Die intelligente Uberwachung des
Akkus sorgt fir eine zuverlassige
Ladung sowie mehrfachen Schutz vor
Uberladung

Das Akkuverhalten der Zelle wird ana-
lysiert und ausgewertet, um festzu-
stellen, ob diese noch zuverlassig
nutzbar oder defekt ist

@ Top-0ff-Ladung

Bei dieser Stufe wird sichergestellt,
dass der Akku schonend zu 100%
vollgeladen wird

Erhaltungsladung Der Akku wird mittels Ladeimpulse in vollsténdig geladenem Zustand gehalten

Alle technischen Daten siehe Seite 170

* Ladezeit fur Mignon AA 1000 mAh
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Uberlade-
SCHUTZ

Akkus sind empfindliche Energiespei-
cher. Sie mdchten gepflegt und gut
behandelt werden, um moglichst lan-
ge einsatzbereit zu sein. Dazu zahlt
auch, dass sie nicht zu lange geladen
werden. ANSMANN Ladegerate ana-
lysieren den Ladestand und stoppen
die Ladung, sobald der Akku voll ist.

l Entlade-
) MODUS

Akkus mit NiMH-Technologie haben
den ,Memory-Effekt” fast vollstandig
ausgemerzt. Um vollstandig sicher zu
sein, konnen die Ladegerate Powerli-
ne 4.2 Pro, 5 Pro und 8 ihren Akku mit
dem Entlade-Modus jedoch vor dem
Aufladen einmal komplett entladen
lassen.

/O Schnelllade-

MODUS
Z

Der Ladestrom beim Powerline 4.2 Pro
und 5 Pro kann im Vorfeld manuell
Uber die Funktionstasten ausgewanhlt
und die eingelegten Rundzellen so mit
bis zu 1800 mA im Schnellladeverfah-
ren geladen werden.

Erhaltungs-
LADUNG

Nachdem der Ladevorgang erfolgreich
abgeschlossen ist, stellen die ANS-
MANN Ladegerate automatisch auf
den Erhaltungs-Modus um. Mit kurzen
Lade-Impulsen erhalt das Ladegerat
den vollen Ladezustand des Akkus.

Test

capacit oy
il .,y Kapazitats-

p—— TEST
l_ (74

Sie mochten wissen, wie viel seiner ur-
springlich vorhandenen Kapazitat Ihr
Akku noch abgeben kann? Die Ladege-
réte Powerline 4.2 Pround 5 Pro testen
die real verflgbare Kapazitat Ihrer Ak-
kus in einer mehrteiligen Kapazitats-
Analyse.

Schutz-
v FUNKTION

Gleich mehrere, miteinander verbun-
dene Systeme schutzen die eingeleg-
ten Akkus vor Uberhitzung und Uber-
ladung. So kdnnen Sie sich bequem
zurdcklehnen, wahrend Ihr Akku wie-
der auf volle Leistungsfahigkeit gela-
den wird.
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Universell, einfach ein

Alleskonner

AN@ Das Powerline 4.2 Pro ist die perfekte Kombination aus universel-
lem Ladegerat und Teststation. Umfangreiche und &ulBerst nutz-

liche Funktionen werden Anspruchen professioneller Anwender im
gewerblichen und privaten Bereich gerecht und das bei einem un-
schlagbaren Preis-Leistungs-\Verhaltnis.

| NiMH - @
{ AAA, AA @ 40min” (=) USB 100-240 V AC

Individuell auswahlbare Ladeprogramme: Uberwachung des Ladestandes jedes
Charge, Discharge, Refresh, Test einzelnen Akkus

POWERLINE 4.2 PRO

Current Display Mode

Einstellbare Ladestréme pro Ladeschacht Akku-Defekt-Erkennung, Verpolschutz,
(400mA - 1800mA) Uberladeschutz, Impulserhaltungsladung

-..-._.-.._
YHwpgEz U ;
B =

T ]

Anzeige aller relevanten Parameter tber
LCD: Ladeprogramm, Spannung, Kapazi- Art.-Nr. 1001-0079
tat, Zeit, Strom

1 "
e it

— el

)

Input

DC 12V 1.5A
UUSE Dutput
5V 1A

—

Lo

I 0 w I R I I N I q 2 I R 0 * Ladezeit fur Mignon AA 1000 mAh
- Alle technischen Daten siehe Seite 168
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POWERLINE 4 LIGHT

'“@ I Anzeige von Akkuspannung in Volt und Ladestatus in Prozent
A e uber LCD
! ' il Uberwachung des Ladestandes jedes einzelnen Akkus
AAA, AA : J
Akku-Defekt-Erkennung, Verpolschutz, mehrfacher Uberlade-
@ @ schutz und autom. Umschaltung auf Impulserhaltungsladung
USB 2,6h Art.-Nr. 1001-0011
— (E)
s
100-240VAC

POWERLINE S PRO o
Cp—

Individuell auswahlbare Ladeprogramme:
Charge, Discharge, Refresh, Test NiMH

POWERLINE 5 PROD
Einstellbare Ladestréme pro Ladeschacht (400mA - 1800mA) AAA, AR,
C,D,E[9V)
Anzeige aller relevanten Parameter Uber LCD: Ladeprogramm,
Spannung, Kapazitat, Zeit, Strom @
Uberwachung des Ladestandes jedes einzelnen Akkus 0,6h” -
NETZSIEGER

Akku-Defekt-Erkennung, Verpolschutz, mehrfacher Uberlade- -
schutz und autom. Umschaltung auf Impulserhaltungsladung @ Q Te::iﬁﬁer
Art.-Nr. 1001-0018 100-240VAC, =

12 VKfz

Alle technischen Daten siehe Seite 168

POWERLINE 8

Entladefunktion wahlbar I
Anzeige des Akku-Status durch mehrfarbige LED pro Lade- NiMH
schacht AAA, AA
Uberwachung des Ladestandes jedes einzelnen Akkus @
Akku-Defekt-Erkennung, Verpolschutz, mehrfacher Uberlade- 23n

schutz und autom. Umschaltung auf Impulserhaltungsladung

Art.-Nr. 1001-0006 @

100-240VAC

WIE WERDEN
NiMH-AKKUS
RICHTIG ]

%/Et

ﬁ L ]
GELAGERT?
Akku immer trocken Akku bei Zimmertempera- Akku nie vollstandig
lagern tur lagern, am besten bei entladen.
einer Temperatur zwi- Deshalb alle 2-3 Monate

schen 18°und 25° C. nachladen.

* Ladezeit fur Mignon AA 1000 mAh

Ladegerate 50 // 51



POWERLINE VARIO X

- s &
x e Li-lon,

Pawerline Varia X

Li-Po,
NiMH
AAA, AA

®

1,2h’

5V USB

POWERLINE 2

Ladestatusanzeige Uber LED

Universelles Ladegerat fur Li-lon/Li-Pa Akkupacks oder 2x
Mignon AA oder Micro AAA NiMH-Akkus

Automatische Spannungs- und Polaritatserkennung fur Lithi-
um-Akkus

Verschiebbare Kontakte zur individuellen Anpassung an die
meisten Li-lon/Li-Po-Akkupacks

Akku-Defekt-Erkennung

Ideal fUr Reisen, kompakt und leicht

Uberwachung des Ladestandes jedes einzelnen Akkus

Akku-Defekt-Erkennung, Verpolschutz, mehrfacher Uberlade-
schutz und autom. Umschaltung auf Impulserhaltungsladung

Art.-Nr. 5107043

Art.-Nr. 1001-0085

NiMH
E(9V)

®

1,7h/
100 mAh

®

100-240VAC

Powerline 2

ENERGY 8 PLUS

Auto-Diagnose der eingelegten Akkus und bei Bedarf automa-
tischer Start eines Vorlade- und/oder Refreshingprozesses

Kapazitats-Schnelltest des eingelegten Akkus

Anzeige des Akku-Status durch mehrfarbige LED pro Lade-
schacht

Uberwachung des Ladestandes jedes einzelnen Akkus

Akku-Defekt-Erkennung, Verpolschutz, mehrfacher Uberlade-
schutz und autom. Umschaltung auf Impulserhaltungsladung

Art.-Nr. 5207442

ENERGY 16"

[«

\ NiMH
AAA, AA.
C,D,E(9V)

(=) 2x USB

 mm O
: ANTAANN' 1,2h
100-240VAC

[

NiMH
AAA, AA,
C,B,E(9V)

100-240VAC

ENERGY 16 PLUS

Auto-Diagnose der eingelegten Akkus und bei Bedarf automa-
tischer Start eines Vorlade- und/oder Refreshingprozesses

Kapazitats-Schnelltest des eingelegten Akkus

Anzeige des Akku-Status durch mehrfarbige LED pro Lade-
schacht

Uberwachung des Ladestandes jedes einzelnen Akkus

Akku-Defekt-Erkennung, Verpolschutz, mehrfacher Uberlade-
schutz und autom. Umschaltung auf Impulserhaltungsladung

Art.-Nr. 1001-0004

Alle technischen Daten siehe Seite 168

* Ladezeit fur Mignon AA 1000 mAh
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SPECIAL-

Vielseitige
LADETECHNIK

Nicht jede Anwendung erlaubt die
géangige NiMH-Technologie zu nut-
zen, z.B. wenn andere Spannungen
oder ZellgréBen benotigt werden. Um
fur jede Akkutechnik die optimale La-
dung zu gewahrleisten, bietet ANS-
MANN spezielle Ladegeréate, die ganz
individuell an die Eigenschaften der
unterschiedlichen Akkussysteme an-
gepasst sind.

Schutz-
v FUNKTION

Gleich mehrere, miteinander verbun-
dene Systeme schutzen die eingeleg-
ten Akkus vor Uberhitzung und Uber-
ladung. So kdnnen Sie sich bequem
zurlcklehnen, wéhrend Ihr Akku wie-
der auf volle Leistungsfahigkeit gela-
den wird.

Uberlade-
SCHUTZ

Akkus sind empfindliche Energiespei-
cher. Sie mochten gepflegt und gut
behandelt werden, um moglichst lan-
ge einsatzbereit zu sein. Dazu z&hlt
auch, dass sie nicht zu lange geladen
werden. ANSMANN Ladegerate ana-
lysieren den Ladestand und stoppen
die Ladung, sobald der Akku voll ist.
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NIZN CHARGER ACS48

i i
= I Fir 1,6 V-Nickel-Zink-Akkus geeignet Ladegeréat flr 4-8 zellige NiMH-Akkupacks (4,8 V - 3,6 V) I
AnGEEAN -
K g NiZn, 4-8 zellige

AAA Einzelschachtlberwachung Automatische Erkennung der Zellenzahl NiMH. NiCd
—— AA . o : _
. i é‘ ; : Microcontrolleriiberwachte Ladesteuerung Inklusive Polaritdtswechsler und 8 verschiedenen Ausgangs _
o=l 3l = steckern Q
IS & 5 L — . — — . g
E‘rh. =l ,E-h: Ladestatusanzeige Uber LED Inklusive Adapterkabel mit Tamiya-Buchse fUr Racing Packs 3,5 - )
1SS 2.4h° 8h
LATER Y Akku-Defekt-Erkennung Kurzschluss- und Verpolschutz
ug Art.-Nr. 1001-0013 Art.-Nr. 1001-0024 ug
100-240VAC 100-240VAC
[
Ladegerat fur 1-2 Li-lon-Akkus 26650, 22650, 18650, 18500, . e ' - )
17670, 16340 usw. oder 1-2 NiMH-Akkus Mignon AA / Micro AAA Lizlon I it et iU 110 Zel g MIE-Ado paeie (1270 - 12
! Lithium 2
Automatische Erkennung von Li-lon- und NiMH-Akkus 18650, 1-10 ze[[ige Automatische Erkennung der Zellenzahl
NiMH - iMH, Ni
Anzeige des Ladestatus iber 3 LED Ladeschacht AAA AA ES NiMH, NiCd Inklusive Polaritatswechsler und 8 verschiedene Ausgangsste-
nzeige des Ladestatus uber S proLadeschac o = cker sowie Adapterkabel mit Tamiya-Buchse fur Racing Packs
@ ' é‘ | @ und Adapterkabel mit Krokodilklemmen
Eingelsenas il eiee g = | Vorentladung des Akkupacks mdglich, danach automatische
24K ‘;" 1,.5h Umschaltung auf den Ladevorgang
Art.-Nr. 1001-0050 'E
= @ Kurzschluss- und Verpolschutz
SV USB 100-250VAC  art . 1001-0023

LI-1ON
18650

LED-LAMPE LED-LAMPE HEADLIGHT
KOMPATIBLE T400FR T600FRB HDSOOR

AN S MAN N Professionelle Outdoor- Professionelle Outdoor- Professionelle Outdoor-
Taschenlampe mit 4 Taschenlampe mit 5 Stirnlampe mit stufen-
PRO DUKTE Leuchtfunktionen Leuchtfunktionen loser Fokussierung
Weitere Details auf Weitere Details auf Weitere Details auf
Seite 119 Seite 119 Seite 127
Art.-Nr. 1600-0150 Art.-Nr. 1600-0268 Art.-Nr. 1600-0325
Alle technischen Daten siehe Seite 172 * Ladezeit fur Mignon AA 1000 mAh
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USB- &
01-LADE-

MULTISAFE
v Technology

Auch wenn sie harmlos aussehen, Ak-
kus, speziell Li-lon, haben eine hohe
Energiedichte und damit verbunden
auch ein gewisses Gefahrenpotential.
ANSMANN hat hierflr gleich mehre-
re Schutzsysteme entwickelt, die Sie
und Ihr Gerat vor Uberlastung, Tiefent-
ladung, Kurzschluss und Uberladung
des Akkus schitzen.

USB Type-C

‘ o= ’ ANSCHLUSS

Fit fUr die Zukunft: Mit den neuen und
flexiblen USB-C-Anschlissen laden
Sie nicht nur mit mehr Power, sondern
auch deutlich schneller. Der neue
Standard wird von zahlreichen Her-
stellern verbaut und ermaglich Kom-
patibilitat uber viele Bereiche.

Kabelloses
@ }) LADEN

I want to break free! Die Traume van
kabelgeplagten Smartphone-Nutzern
werden endlich wahr: Unsere moder-
nen, Ql-Ladegerdte ermoglichen das
kabellose Laden - nur durch einfa-
ches Auflegen. Der weltweit géangige
Systemstandard Q1" wird zwischen-
zeitlich von fast allen Smartphone-
Herstellern unterstutzt.

Power
m DELIVERY

Power Delivery ist ein neuer Schnellla-
destandard, welcher mittels der neu-
en USB-C-Steckverbindung bis zu 100
Watt Leistung liefern kann. Hierdurch
konnen auch kompatible Notebooks
ohne ein spezielles Netzteil geladen
werden.
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Der Power Delivery

Alleslader

Power

Quick Charge
@ COMPATIBLE 30

Delivery Das USB-PD-Ladegerat mit einer Leistung von 60 W bietet die ideale
Ladeldsung fur Ihre Anwendung. Durch die intelligente Ladesteue-
rung und Multisafe-Technologie wird Ihre Anwendung optimiert und
sicher geladen. Der sehr geringe Stand-by-Verbrauch macht dieses
Ladegerat nicht nur effizient, sondern auch sparsam.

FDY%

> (= USBType-CPD (=) USB % 60 W

Il

- e Intelligente Ladesteuerung sorgt fur eine Eingang:
e - optimierte Ladung 110 - 240V AC|50/60 Hz | max. 1,3 A

Integriertes Power Delivery (PD] Protokoll Ausgang:
zum schnellen Laden von Notebooks 5-20VImax. 3A

Multisafe-Technologie schutzt Ihre End- Art-Nr. 1001-0096
gerate sowie das Ladegerat

TN RUGER 294PD
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HOME CHARGER 247PD

Intelligente Ladesteuerung sorgt fur eine optimierte Ladung

Integriertes Power Delivery (PD] Protokoll zum schnellen Laden
von Notebooks

Multisafe-Technologie schitzt Ihre Endgeréte sowie das Lade-
geréat

POWER DELIVERY

WAS IST DAS?

Eingang: 110 - 240 V AC | 50/60 Hz | max. 1 A

Ausgang: 5 - 20 V| max. 3 A

Art.-Nr. 1001-0095

Power Delivery ist ein neuer Schnellladestandard, welcher mittels der neuen USB-C-Steckverbindung bis zu 100 Watt
Leistung liefern kann. Hierdurch kénnen nicht nur kleine Geradte wie Smartphones tber USB Type-C geladen werden, auch
kompatible Laptops, wie beispielsweise das Apple Macbook Pro, bendtigen kein extra Netzteil mehr.

& @ﬁ @-—\
100 18 12

WATT WATT WATT

[T IR (B) st 3.0 sTaNDARD st

Power Delivery kann bis zu 100 Watt ausgeben. Dadurch ist
es seinen Konkurrenten weit voraus. Dies ermdglicht unter
anderem auch das Laden von Notebooks per USB Type-C.

D Po@;e;
[ 2] 1 Stunde 45 Minuten

@ Qualcomm 3 () G

quick charge .
1 Stunde 50 Minuten

D
STANDARD USB

3 Stunden 15 Minuten

Power Delivery [4dt kompatible Gergte bis zu 20 mal schnel-
ler als der USB-Standard. Hier wird die Ladegeschwindigkeit
an einem iPhone XS Max verglichen.

Alle technischen Daten siehe Seite 174

USB CHARGER 112 USB CHARGER 224

= uss 4ew

Intelligente Ladesteuerung saorgt fur eine
optimierte Ladung

Multisafe-Technologie schutzt Ihre End-
gerate sowie das Ladegerat

Geeignet fUr Gerate, welche Uber USB ge-
laden oder betrieben werden

Eingang: 100-240 V AC | 50/60 Hz | 0,15 A

Ausgang: 5V DC | max. 1,2 A

Art.-Nr. 1001-0030-1

| p—
f——

=) 2xUSB {} 12W

Intelligente Ladesteuerung sorgt fur eine
optimierte Ladung

Multisafe-Technologie schitzt Ihre End-
gerate sowie das Ladegerat

Geeignet fur Gerate, welche Uber USB ge-
laden oder betrieben werden

Eingang: 100-240 V AC | 50/80 Hz 1 0,3 A

Ausgang: 5V DC | max. 2,4 A

Art.-Nr. 1001-0066
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HOME CHARGER HC218PD

ﬂ n @ 30

von kompatiblen Geréten z. B. Smartphone, Tablets, Notebooks

Intelligente Ladesteuerung sorgt fur eine optimierte Ladung

Multisafe-Technologie schitzt Inre Endgerdte sowie das

C) Integriertes Power Delivery (PD)-Protokoll zum schnellen Laden

USB

Type-C
@ Ladegerat

T

My ey USB Eingang: 100 - 240 V AC | 50/60 Hz [ 0,5 A

" l % Ausgang: 5 - 12V DC | max. 3,0 A

k| Art.-Nr. black 1001-0109
18W  art-nr. white 1001-0111

HOME CHARGER HC430  ,

Intelligente Ladesteuerung sorgt fUr eine optimierte Ladung ' D]

e
Automatische Kontrolle der Ausgangsspannung und des Aus- [E %
gangsstroms 4y ;1;
Multisafe-Technologie schitzt Ihre Endgeréte sowie das USB -
Ladegerat

Eingang: 110 - 240 V AC | 50/60 Hz | max. 1,0 A

v

Ausgang: 5V | max. 6,0 A
30W

Art.-Nr. black 1001-0107
Art.-Nr. white 1001-0113

HOME CHARGER 1300
=N

@ 30 Qualcomm Quick Charge 3.0, abwartskompatibel mit QC 1.0 & 2.0

Automatische Kontrolle der Ausgangsspannung und des Aus-
gangsstroms

=
USB

Intelligente Ladesteuerung sorgt fur eine optimierte Ladung

Eingang: 100 - 240 V AC | 50/60 Hz | max. 0,8 A

% Ausgang: 5 - 12 VI max. 3,0 A
18W

Art.-Nr. 1001-0099

Alle technischen Daten siehe Seite 174

WILINE 10

Induktives Wireless Ladegerat mit integrierter LED-Anzeige

Kompatibel mit allen Qi-féhigen Smartphones & Empfangern %

Inklusive USB-A- / USB-Type-C-Kabel

Eingang: 5VDC|2,0Aoder3VDC|1,67A

Ausgang: 5V DC| 1,0 Aoder 9V DC| 1,2 A Ol zerti-
fiziert

Art.-Nr. 1001-0088

WILINE CAR CHARGER

Induktives Wireless-Ladegerat mit Halterung fur Windschutz-
scheibe, Amaturenbrett oder LUftungsgitter

% Kompatibel mit allen Qi-fdhigenSmartphones & Empfangern
oW

Inklusive USB-A- / Micro-USB-Kabel

Qi Fingang: 5V [2,0 A

Ol ready Ausgang: 5V 11,0 A

Art.-Nr. 1001-0043

\
0\

Alle technischen Daten siehe Seite 173
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AUTO-USB
LADE

Einsetzbar

F:' UNIVERSELL
T

Mit den ANSMANN USB-KfZ-Ladegera-
ten konnen Sie jedes USB-fahige Ge-
rat auch unterwegs aufladen. Und das
mit bis zu vier Geraten gleichzeitig -
egal ob Smartphone, Tablet oder Navi.

QUICK CHARGE
3.0 kompatibel

Mit der Qualcomm® Quick Charge-
Technologie laden Sie lhre Gerate
schneller als mit herkdmmlichen La-
demethoden auf, sodass sie nicht
mehr so lange an der Steckdose han-
gen missen. QC3.0 wird von zahlrei-
chen Herstellern unterstitzt.

USB Type-C

‘ o= ’ ANSCHLUSS

Fit fUr die Zukunft: Mit den neuen und
flexiblen USB-C-Anschlissen laden
Sie nicht nur mit mehr Power, sondern
auch deutlich schneller. Der neue
Standard wird von zahlreichen Her-
stellern verbaut und ermdglich Kom-
patibilitat Uber viele Bereiche.

3 Jahre
GARANTIE

Wir sind Uberzeugt von unseren Ent-
wicklungen und Produkten - auch van
deren Qualitat und Leistung. Deshalb
gewahren wir eine verlédngerte Her-
stellergarantie auf unsere Ladegera-
te. Im Falle eines Defektes sind unsere
Kunden damit auf der sicheren Seite.
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IN-CAR CHARGER CC105

Intelligente Ladesteuerung sorgt fur eine optimierte Ladung

= Multisafe-Technologie schiitzt Ihre Endgerate sowie das
Ladegerat

Geeignet fur Gerate, welche tUber USB geladen oder betrieben

: USB
werden
% Eingang: 12-24VDC|1,0 A
Ausgang: 5V DC|1,0A
oW

Art.-Nr. 1000-0031

IN-CAR CHARGER CC230PD

Integriertes Power Delivery (PD]-Protokoll zum schnellen Laden @
von kompatiblen Geraten z. B. Smartphone und Tablets
USB

Intelligente Ladesteuerung sorgt fur eine optimierte Ladung Type C

IN-CAR CHARGER 231+

Intelligente Ladesteuerung sorgt fUr eine optimierte Ladung

® 30 D%

Multisafe-Technologie schitzt Ihre Endgeréte sowie das
Ladegerat

Eingang: 12 - 24V DC| 3,0 A

Ausgang: 5 - 20V DC | max. 3,0 A

Art.-Nr. 1000-0029

[E-] Multisafe-Technologie schitzt Ihre Endgeréte sowie das
Ladegerat

USB 2in1-USB-Kabel von USB auf Micro-USB- & Type-C-Stecker
ermoglicht einen flexiblen und universellen Einsatz

Eingang: 12 - 24V DC [ max. 2,1 A

Ausgang: 5V BC | max. 3,1 A
15W

IN-CAR CHARGER CC212

Intelligente Ladesteuerung sorgt fur eine optimierte Ladung

Multisafe-Technologie schitzt Ihre Endgerate sowie das
Ladegerat

Geeignet fur Gerate, welche tber USB geladen oder betrieben
werden

Eingang: 12-24VDCl2,4A

Ausgang: 5V BC | max. 2,4 A

Art.-Nr. 1000-0022

Alle technischen Daten siehe Seite 176

Art.-Nr. 1000-0030

=) izt
2X stetutetn|

USB

v

12w

IN-CAR CHARGER 240C

' ;

20W

Intelligente Ladesteuerung sorgt fur eine optimierte Ladung

Multisafe-Technologie schitzt Inre Endgerate sowie das
Ladegerat

Geeignet fUr Gerate, welche Uber USB geladen oder betrieben
werden

Eingang: 12 - 24V DC [ max. 2,1 A

Ausgang: 5V DC | max. 4,0 A

Art.-Nr. 1000-0021

2X2 USB CAR CHARGER

Intelligente Ladesteuerung sorgt fur eine optimierte Ladung

Integrierte, praktische Verlangerung auf die Rucksitze mit zwei
weiteren USB-Parts (2x vorne, 2x hinten). Kabelldange: 1,80 m

Ideal geeignet fUr l@ngere Autoreisen

Eingang: 12 - 24V DC | max. 5,0 A

Ausgang: 5V BC | max. 9,6 A

Art.-Nr. 1000-0017

- @
v

48 W

4
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Uberlade-
SCHUTZ

Akkus sind empfindliche Energiespei-
cher. Sie mdchten gepflegt und gut
behandelt werden, um moglichst lan-
ge einsatzbereit zu sein. Dazu zahlt
auch, dass sie nicht zu lange geladen
werden. ANSMANN Ladegerate ana-
lysieren den Ladestand und stoppen
die Ladung, sobald der Akku voll ist.

o N

%I% COLD TEMP
Modus

Bei niedrigen Temperaturen &ndert
sich auch der Zustand Ihrer Batterie.
Der ANSMANN Cold Temp Modus bei
ALCT-Ladegeraten wird empfohlen bei
Temperaturen unter 5°C. Dieser Modus
garantiert, dass die Batterie auch bei
kalten Temperaturen zu 100% vollge-
laden wird.

3 Jahre
GARANTIE

Wir sind Uberzeugt von unseren Ent-
wicklungen und Produkten - auch von
deren Qualitat und Leistung. Deshalb
gewahren wir eine verldngerte Her-
stellergarantie auf unsere Ladegera-
te. Im Falle eines Defektes sind unsere
Kunden damit auf der sicheren Seite.

AL

(:3; REFRESH
Modus

Im Refresh Modus erkennen die ALCT-
Ladegerate automatisch, wenn die
Batterie tiefentladen ist und laden
diese schonend durch pulsierende
Ladestrome fur 20 Minuten, bis eine
Grundspannung erreicht ist. Danach
kann ein normaler Ladevorgang vor-
genommen werden.
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ALCT 6-24/10

FUr Bleiakkus ab 4,5 Ah

Automatische Spannungserkennung

v [

12VI10A  coip TEMP-Modus fiir volistandiges Laden auch bei Kilte
24\ |5A

Uberladeschutz

REFRESH-Modus fur tiefentladene Batterien

Art.-Nr. 1001-0014

ALCT 6-24/4

FUr Bleiakkus ab 4.5 Ah

i
Automatische Spannungserkennung %

BVILA
Uberladeschutz 12V ] 4A

24VI2A

COLD TEMP-Modus fur vollstandiges Laden auch bei Kalte

REFRESH-Modus fur tiefentladene Batterien

Art.-Nr. 1001-0017

ALCT 6-24/2

FUr Bleiakkus ab 1,2 Ah

i
% Automatische Spannungserkennung

6VIO5A
12V | 2 A Uberladeschutz

24VILA COLD TEMP-Modus fur vollstandiges Laden auch bei Kélte

REFRESH-Modus fur tiefentladene Batterien

Art.-Nr. 1001-0016

Alle technischen Daten siehe Seite 177

ALCS 2-12/0.4

Flr Bleiakkus ab 1,2 Ah

Geeignet fUr Bereitschafts- und Parallelbetrieb %

Uberladeschutz 2V10,4A
6VI04A
3,5 m langes Ladekabel 12VI10,4A

Art.-Nr. 1001-0015

ALCS 2-24A

FUr Bleiakkus ab 1,3 Ah

i
% Automatische Spannungserkennung

2V|0,9A
6VI]0,7A Uberladeschutz

12VI10,6 A
24\ 10,3 A Ladestromregelung

Art.-Nr. 9164016
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Die mobilen

Kraftpakete

Sie reisen gerne, sind viel unterwegs oder es zieht sie hinaus
in die Wildnis? Mit den ANSMANN Powerbanks missen Sie auch
unterwegs und an entlegenen Orten nicht auf Ihr Smartphone
verzichten. Laden Sie es mit den ANSMANN Powerbanks bis zu
elf Mal wieder auf. Alle Powerbanks sind vom TUV Siid GS ge-
pruft und zertifiziert.
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FEATURES

POWERBA KS

MULTISAFE
v Technology

Unsere mehrfache Sicherheitstechnik
schiitzt Sie und Ihr Geréat vor Uberlas-
tung, Tiefentladung, Kurzschluss und
Uberladung.

QUICK CHARGE
3.0 kompatibel

Die Qualcomm Quick Charge 3.0-Tech-
nologie ermdglicht das schnelle La-
den Ihres Endgerats. Damit kann Ihr
Gerat in nur 35 Minuten auf bis zu 80%
geladen werden.

Kabelloses
@ }) LADEN

Einige unserer Powerbanks sind mit
der sogenannten Qi-Ladetechnik aus-
gestattet. Damit kann Inhr Qi-fahiges
Endgerat bequem und kabellos gela-
den weden.

Power
m DELIVERY

Power Delivery ist ein neuer Schnell-
ladestandard, welcher mittels der
neuen USB-Type-C-Steckverbindung
bis zu 100 Watt Leistung liefern kann.
Hierdurch konnen auch kompatible
Notebooks ohne ein spezielles Netz-
teil geladen werden.
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_ B GS Das Power Delivery
® Giriis 3.0
Pk Kraftpaket

Delivery

Das USB-PD-Ladegeréat mit einer Leistung von 18 W bietet die ideale

_ Ladeldsung fur Ihre Anwendung. Durch die intelligente Ladesteue-
4 \ rung und Multisafe-Technologie wird Ihre Anwendung optimiert und
sicher geladen. Der sehr geringe Stand-by-Verbrauch macht dieses
Ladegerat nicht nur effizient, sondern auch sparsam.

15.000 mAh (=) USB Type-CPD (=) 2xUSB % 18W

Integriertes Power Delivery (PD)-Protokoll . .
zum schnellen Laden von z. B. Smartphones EingEngs me S b2

Inte_lu_gente Ladesteuerung sorgt fur eine Ausgang: max. 12V | max. 1,5 A
optimierte Ladung

A Fal, |} Multisafe-Technologie schiitzt Ihre End-

gerate sowie das Ladegerat At LAGOOIL,

inkl. USB Type-C- &
Micro-USB-Kabel

POWERBANK REH1E 4 ) .
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POWERBANK 24.0 PD POWERBANK 20.0 PD

® 30 @30
Integriertes Power Delivery (PD]-Protokoll zum schnellen Laden Integriertes Power Delivery (PD]-Protokoll zum schnellen Laden
24 000 mAh von kompatiblen Geréten z. B. Smartphone, Tablets, Notebooks von kompatiblen Geréten z. B. Smartphone, Tablets, Notebooks 20.000 mAh
= Intelligente Ladesteuerung sorgt fur eine optimierte Ladung Intelligente Ladesteuerung sorgt fUr eine optimierte Ladung =
USB Type-C  Multisafe-Technologie schitzt Ihre Endgeréte sowie das Lade- Multisafe-Technologie schitzt Ihre Endgerate sowie das Lade- USB Type-C
erat erat [ )
(=) : J —
Eingang: max. 9V DC |2 A Eingang: max. 9V DC |2 A
2x USB oo oend __ 2x USB
% Ausgang: max. 12 V| max. 1,5 A Ausgang: max. 12 V [ max. 1,5 A
18W Art.-Nr. 1700-0112 Art.-Nr. 1700-0113 18W

POWERBANK 10.0 PD

® 30

|
Integriertes Power Delivery (PD]-Protokoll zum schnellen Laden
10.000 mAh von kompatiblen Geraten z. B. Smartphone, Tablets, Notebooks
@ Intelligente Ladesteuerung sorgt fur eine optimierte Ladung
USB T\jpe—C Multisafe Technologie schutzt Ihre Endgeréte sowie das Lade-
gerét
=
Eingang: max. 9V DC |2 A
2x USB oend
% Ausgang: max. 12 VI max. 1,5 A
18 W Art.-Nr. 1700-0115

POWER
DELIVERY §33

EXTREM HORE 0
SICHERHEIT |

]
v

Uberhitzungs-  Uberladeschutz  Tiefentlade- Kurzschluss- Abschalt-
Weitere Informationen zu schutz [Strom + schutz schutz automatik
Spannung)

Power Delivery auf Seite 62

Alle technischen Daten siehe Seite 178
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Der kompakte Alltags-

PREIS-LEISTUNGS

Begleiter

SIEGER
Powerbank 10 8 Die praktische Powerbank von ANSMANN im eleganten Design ist
e Q) ANGAANN leicht, kraftvoll und immer dabei. Aufgrund der kompakten Bauwei-

COMPUTER BLD 01/2018 se findet der leichte Stromspeicher in jeder Jacken-, Hosen- oder
Handtasche Platz. Ausgestattet mit dem USB auf Micro-USB-Lade-
kabel ist das Produkt der ideale Begleiter fur unterwegs.

10.000 mAh (=) 2xUSB % 12W

Intgll|gente Ladesteuerung sorgt fur eine Fingang: 5V DC | 2 A
optimierte Ladung

Mul_t_|safe—T_echnolog|e sch__utzt lhre End- Ausgang: 5V | max. 2,4 A
geréte sowie das Ladegerat

Besonders kompaktes Gehause fur opti-

male Portabilitat Art.-Nr. 1700-0091

20013147019 10.8 MINI
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POWERBANK 20.8

: Geeignet fUr Gerate, welche Uber USB geladen oder betrieben
4 werden
20.000 mAh Multisafe-Technologie schutzt Ihre Endgerate sowie das Lade-
' gerat
(== Eingang: max. 5V DC |2 A

Ausgang: max. 5V [ max. 2,4 A

% Art.-Nr. 1700-0068 Gws

12W
Geeignet fur Gerate, welche tber USB geladen oder betrieben
werden

Multisafe-Technologie schiitzt Ihre Endgerate sowie das Lade-  10.000 mAh
gerat

Erhaltlich in den Farben matt schwarz und weil3 [:]
2x USB
Eingang: max. 5V DC |2 A J
Ausgang: max. 5V I max. 2,4 A %
e 12W

Art.-Nr. black 1700-0067
Art.-Nr. white 1700-0067-1

POWERBANK 8.0 WIRELESS

8.000 mAh Kontaktloses induktives Laden mit kompatiblen Endgerat

(«%») LED-Leiste auf der Rickseite zur Nutzung als kleine Taschen-
lampe
Qi ready Multisafe-Technologie schiitzt Ihre Endgerate sowie das Lade-
= =
2% USB Eingang: max. 5V DC |2 A
% Ausgang: 5V Imax. 2,1 A
Ausgang Wireless: 5V | 1,0 A
USB: 1eW v 1700-0109
Qi: SW

Alle technischen Daten siehe Seite 178

POWERBANK SLIM

Geeignet fur Gerate, welche Uber USB geladen oder betrieben
werden )
Multisafe-Technologie schitzt Ihre Endgeréte sowie das Lade- 4.000 mAh
gerat
Erhaltlich in den Farben rosé gold und silber D l
USB
Eingang: max. 5V DCI 1A
Ausgang: max. 5V [ 1A % ©)
5W sy
Art.-Nr. silver 1700-0110
Art.-Nr. rose 1700-0111
SIEGER |
ATV : Geeignet flr Gerate, welche Uber USB geladen oder betrieben
% werden

5.000 mAh Multisafe-Technologie schiutzt Ihre Endgeréte sowie das Lade-
’ gerat

@ Preis-Leistungs-Sieger in der Computer Bild 01/2018 & TUV GS
Rheinland zertifiziert

2x USB
Eingang: max. 5V DC|2 A
% Ausgang: max. 5 V| max. 2,4 A
12W -

Art.-Nr. 1700-0066
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A A LA

4 .AM{SJJ'@LIAIQM
2. Frabhstacken

3 J"\'-l#u 1"

b,

Uer richtige Anschluss

fur alle

0b USB, USB Type-C, ob ein, zwei oder gar funf Gergte. Mit den
modernen und zeitgemaBen ANSMANN USB-Ladegeraten und
USB-Kabeln kGnnen Sie nahezu jedes Gerat aufladen. Neben
leistungsstarken und universellen Losungen bietet das ANS-
MANN Sortiment auch clevere Kombinationen und praktische
Bundles.
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ALU ALUMINIUM

Gehause

Ourch das hochflexible Kabel aus PVC-
freiem TPE-Kunststoff und den ro-
busten Aluminium-Gehdusen mit ge-
spritzter Zugentlastung verbindet das
ANSMANN Kabel zwei Eigenschaften,
welche dieses Kabel extrem wider-
standsfahig gegen hohe Belastungen
macht.

Ultra

SCHNELL
Z

Die ANSMANN Kabel laden und syn-
chronisieren ultra schnell mit einer
Geschwindigkeit von bis zu 5 Gbit/s.
AuBerdem unterstitzen unsere Kabel
alle gangigen Schnellladetechniken
- unter anderem die Quick-Charge-
Technologie und Power Delivery.

3 Jahre
GARANTIE

Wir sind Uberzeugt von unseren Ent-
wicklungen und Produkten - auch van
deren Qualitat und Leistung. Deshalb
gewahren wir eine verléangerte Her-
stellergarantie auf unsere Ladegera-
te. Im Falle eines Defektes sind unsere
Kunden damit auf der sicheren Seite.

Einsetzbar

Fzr UNIVERSELL
T

ANSMANN Kabel sind kompatibel mit
allen géngigen Endgeraten, welche
Uber einen USB-Anschluss verfugen,
wie z.B. Smartphones, Tablets, Spie-
lekonsolen, Kameras, GPS-Gerate,
Powerbanks, Bluetooth-Lautsprecher
und E-Reader oder Apple Lightning.

Smartphone Zubehdr 88 // 89



MICRO-USB-KABEL LIGHTNING KABEL

ioJ] 120cmi200cm @ Micro-USB o] 120cmi200em 3 Lightning

Sehr robust dank PVC-freiem Kunststoff Sehr robust dank PVC-freiem Kunststoff

Aluminium-Stecker-Gehause Aluminium-Stecker-Gehause

DatenUbertragung mit bis zu 480 Mbit/s DatenUbertragung mit bis zu 480 Mbit/s

Kompatibel mit allen Endgeraten mit Micro-
USB-Anschluss

120 cm: Art.-Nr. 1700-0076
200 cm: Art.-Nr. 1700-0077

Kompatibel mit allen Endgeraten mit Light-
ning-Anschluss

120 cm: Art.-Nr. 1700-0078
200 cm: Art.-Nr. 1700-0079

Made for
& iPhone | iPad | iPod

TYPE-C ZU LIGHTNING-KABEL
Sehr robust dank PVC-freiem Kunststoff ?Oﬂ

Aluminium-Stecker-Geh&use 120 cm
200 cm
Datenubertragung mit bis zu 480 Mbit/s
@
Kompatibel mit allen Endgeraten mit Lightning-Anschluss
USB Type-C
120 cm: Art.-Nr. 1700-0106 | 200 cm: Art.-Nr. 1700-0107 (@)
n
M'acjefor . .
[llPhone | iPad | |PodJ

Lightning

TYPE-C ZU TYPE-C-KABEL

Sehr robust dank PVC-freiem Kunststoff
H[ Aluminium-Stecker-Gehause
120 cm
200 cm Datentbertragung mit bis zu 5 Gbit/s
Kompatibel mit allen Endgeraten mit USB Type-C-Anschluss
@ (max. 60 W)
120 cm: Art.-Nr. 1700-0121 | 200 cm: Art.-Nr. 1700-0122
USB Type-C

Alle technischen Daten siehe Seite 180

2IN1 MICRO | LIGHTNING-KABEL

Aluminium-Stecker-Geh&use 120cm
Datenubertragung mit bis zu 480 Mbit/s \g)
Praktischer Wechselstecker kompatibel mit allen Endgeraten Micro-
mit Micro-USB- und Lightning-Anschluss USB
Art.-Nr. 1700-0082 E
M’acfefor . . o
®iPhone | iPad | iPod Lightning

2IN1 MICRO | TYPE-C-KABEL

?Cj [ Sehr robust dank PVC-freiem Kunststoff
mm 120 cm Aluminium-Stecker-Geh&use
L\%,}J Datenlbertragung mit bis zu 480 Mbit/s
Micro- Praktischer Wechselstecker kompatibel mit allen Endgeraten
USB mit Micro-USB- und USB Type-C-Anschluss
Art.-Nr. 1700-0083
@

USB Type-C

Sehr robust dank PVC-freiem Kunststoff ="
Aluminium-Stecker-Gehause ﬁ[

120 cm
Datenibertragung mit USB 3.1 mit bis zu 5 Gbit/s 200 cm
Kompatibel mit allen Endgeraten mit USB Type-C-Anschluss ,%]
120 cm: Art.-Nr. 1700-0080 | 200 cm: Art.-Nr. 1700-0081

USB Type-C
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§ MAGNETISCHE
Befestigung

Der ultrastarke Magnet sorgt fur abso-
lut stabilen Halt, selbst auf schlechten
Fahrbahnen und bei unruhiger Fahrt.
Dank hochwertiger Verarbeitung und
mehrfacher Qualitatssicherung sind
Sie mit der ANSMANN Magnethalterung
auf der sicheren Seite.

3 Jahre
GARANTIE

Wir sind Uberzeugt von unseren Ent-
wicklungen und Produkten - auch von
deren Qualitdt und Leistung. Deshalb
gewahren wir eine verlangerte Her-
stellergarantie auf unsere Ladegera-
te. Im Falle eines Defektes sind unsere
Kunden damit auf der sicheren Seite.

K

Variable
BEFESTIGUNGEN

ANSMANN bietet Smartphone-Halte-
rungen in verschiedenen Varianten
fur alle Fahrzeuge an. Von Halterun-
gen fur die Windschutzscheiben uber
kompakte Halterungen fur LUftungs-
gitter bis hin zur Kombination von La-
degerét und Halterung.
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MAGNETHALTER MAGNETHALTER

fur Luftungsgitter fur Windschutzscheiben

Schnelle und einfache Installation am Liiftungsgitter Schngue und emfache Installation mittels starkem Saugnapf an

der Windschutzscheibe .
2 ultra dinne Metallplatten zum Einlegen oder Aufkleben 2 ultra dinne Metallplatten zum Einlegen oder Aufkleben
360° drehbar 360° drehbar dank Kugelgelenk :
Sehr guter Halt aufgrund des starken Magnetes Sehr guter Halt aufgrund des starken Magnetes ‘
Schlichtes zeitloses Design Schlichtes zeitloses Design .
Art.-Nr. 1700-0069 Art.-Nr. 1700-0070

grdamy B
s5Eh L

-
™

Prac

USB-KFZ-LADEGERAT

mit Smartphone-Halterung

o7 % E

USB-Kfz-Ladegerat mit Smartphone-Halterung
360° drehbar dank Kugelgelenk
Intelligente Ladesteuerung —— -
Eingang: 12 - 24V DC | max. 1,5 A :
Ausgang: 5V BC | max. 2,4 A - :
Inklusive USB auf Micro-USB-Daten- und Ladekabel e N

- !

Art.-Nr. 1000-0011

gﬂ;\g._ S
NEERIE

Alle technischen Daten siehe Seite 180
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In jeder Hinsicht

universell

Universal-Netzteile dienen einer Vielzahl von Geraten als wirt-
schaftliche Stromversorgung. Alle Gergte sind spannungssta-
bilisiert und kurzschlussfest, lieferbar in verschiedenen Leis-
tungsklassen.
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APS 3500 | 600 | 1000 | 1500  APS 2250L | 2250H

Kurzschlussfest Kurzschlussfest

Spannungsstabilisiert Spannungsstabilisiert

Einstellbare Ausgangsspannungen: Einstellbare Ausgangsspannungen:
3V/45V/5V/6V/75V/9V/12VDC 2250L:5V/B6V/75V/9V/12V/135V/15VDC

2250 H:12V / 15V / 18V /19V/ 20V / 22V / 24V DC

Klinkenstecker: 2,5 x 12 / 3,5 x 15 mm
Klinkenstecker: 2.5 x 12 / 3.5 x 15 mm

Hohlstecker: 2,1 x5x 12 /2,5x55x12/1,35x 3,5x 12/

1,7x4x%x10/0,75x 2,35 x 10 mm Hohlstecker: 2,1 x5x 12 /2,5x55x12/1,35x3,5x12/1,7x
4%10/0,75x2,35x 10 mm

o 6V 7-6},

N 4.5y
1T \%

APS 300 APS 600 APS 1000 APS 1500 APS 2250L APS 2250H

Ausgangsspannung 3-12V 3-12V 3-12V 3-12V S-15V 12-24V
Ausgangsstrom max. 600 mA - 300 mA max. 600 mA max. 1000 mA max. 1500 mA max. 2250 - 1800 mA max. 2250 - 1000 mA
Ausgangsleistung max. 3,6 W max. 7,2 W max. 12 W max. 18 W max. 27 W max. 27 W

Art.-Nr. 1201-0021 Art.-Nr. 1201-0022 Art.-Nr. 1201-0023 Art.-Nr. 1201-0024 Art.-Nr. 1201-0025 Art.-Nr. 1201-0026

Alle technischen Daten siehe Seite 181
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——

Max. 154 = S000w - 250 Ac

Jein praktischer

5

~ Travelbuddy

ANSMANN Reisestecker sind absolut sicher, immer verlasslich
und von hochster Qualitat. Ob Laptop, Haartrockner, Kame-

ra oder Smartphone - die ANSMANN Reisestecker sorgen fur
grenzenlose Energie weltweit.

e Reisestecker konnen keine Netzspannung umwandeln!
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-1

m@.

‘World i EL < ISR

Kompakter Reisestecker mit Schutzleiter inkl. USB Ladean- @

schluss

WORLD TO EU

Verwendbare Steckersysteme:

DE

USA, Australien, Grof3britannien, Italien, Schweiz, Brasilien FR
ES
Flr Gerate der Schutzklasse | § Schutzklasse |l NL
SE
100 - 250 V AC | max. 16 A Fl
etc.
Art.-Nr. 1250-0012
(=)
USB

EU TO UK
. UK, Hongkong, Ma-

Kompakter Reisestecker mit Schutz-
leiter

laysia, Singapur, etc.

@. Kompakter Reisestecker mit Schutzleiter
()
Verwendbare Steckersysteme:
DE USA, Australien, GroBhbritannien, Italien, Schweiz, Brasilien
FR
ES FUr Gerate der Schutzklasse | & Schutzklasse |l
NL 100 - 250 V AC | max. 16 A
SE
FI Art.-Nr. 1250-0011
etc.

-

m@»

‘Warld in EU < SR

EU TO US

USA, Kanada, Brasi-
lien, Mexiko, Kuba,
Thailand, etc.

Kompakter Reisestecker mit Schutz-
leiter

FUr Gerate der Schutzklasse | &
Schutzklasse I

Flr Gerate der Schutzklasse | &
Schutzklasse Il

Zur Verwendung mit Steckersystemen
Eurapa (Schuko und 2-polig) geeignet

Zur Verwendung mit Steckersystemen
Eurapa (Schuko und 2-polig) geeignet

250 VAC [ max. 10 A

125V AC | max. 15 A

Art.-Nr. 1250-0031

Art.-Nr. 1250-0032

Alle technischen Daten siehe Seite 182

ALL IN ONE 3

Universal-Reiseadapter fur Gerate mit 2- oder 3-poligen

Steckern zur Verwendung in weltweit Uber 150 L&ndern @
()
Verwendbare Steckersysteme: ]
USA, Australien, GroBbritannien, Italien, Schweiz, Euro, Brasilien AU
EU
FUr Gerate der Schutzklasse | § Schutzklasse |l T
100 - 250 V AC | max. 6.3 A USA
UK
Art.-Nr. 1809-0000 CH
etc.

EU TO AU

Australien, Argenti-
nien, China, Nepal,
Neuseeland, etc.

Kompakter Reisestecker mit Schutz-
leiter

ALL IN ONE 2

Universal-Reiseadapter fur Gerate mit 2-poligen Steckern zur

EU TO CH

Schweiz, Liechten-

Kompakter Reisestecker mit Schutz-
leiter

stein, Malediven, etc.

@ Verwendung in weltweit Gber 150 Landern
' Verwendbare Steckersysteme:

AU Euro, GroBbritannien, USA/Japan, Australien/China
EU

IT FUr Gerate der Schutzklasse ||

USA

100 - 250 VAC I max. 2.5 A

UK

CH Art.-Nr. 1250-0006

etc.

EU TO IT

Italien, Albanien,
Athiopien, Chile, etc.

Kompakter Reisestecker mit Schutz-
leiter

FUr Gerate der Schutzklasse | &
Schutzklasse I

Flr Gerate der Schutzklasse | &
Schutzklasse Il

FUr Gerate der Schutzklasse | &
Schutzklasse |l

Zur Verwendung mit Steckersystemen
Eurapa (Schuko und 2-polig) geeignet

Zur Verwendung mit Steckersystemen
Europa (Schuko und 2-polig) geeignet

Zur Verwendung mit Steckersystemen
Europa (Schuko und 2-polig) geeignet

250 VAC I max. 6,3 A

250 V AC | max. 10 A

250 V AC | max. 10 A

Art.-Nr. 1250-0033

Art.-Nr. 1250-0034

Art.-Nr. 1250-0035
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LED-LICHT

Der helle

Wahnsinn

ANSMANN Leuchten stehen fir hGechste Leistungen in freier
Wildbahn bis hin zu langlebigen Alltagsanwendungen im Blro
oder zu Hause. Mit den passgenauen Licht-Losungen von
ANSMANN stehen Sie nicht im Dunkeln. Vom Profi-Anwender
bis zum gelegentlichen Haushaltsgebrauch bietet das ANS-
MANN Sortiment fir jeden die richtige Leuchte.
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PROFES-
SIONAL

TASCHENLAMPEN FEATURES®

QUICK ZOOM

Mal bendtigt man die Lampe im Nah-
bereich, mal muss man Objekte Uber
weite Distanzen beleuchten. Durch
verschiedene Fokussierungssysteme
l8sst sich der ultrahomogene Licht-
strahl schnell und einfach von Punkt-
fokus auf Weitwinkel variieren.

N\, o Spritzwasser-

G GESCHUTZT
ao@ 2illird

Die professionellen Lampen sind ge-
gen Staub und Spritzwasser nach IPS4
geschitzt und bis 1 m FallhGhe stol3-
fest.

Taktische
FUNKTIONEN

In Verbindung mit dem Micro-Cont-
roller-gesteuerten Endkappenschal-
ter ist die M-Serie fur taktische Ein-
satzgebiete geeignet und erlaubt
das lautlose Schalten verschiedener
Leuchtstufen. Zusatzlich ist eine Mor-
sefunktion moglich.

MICRO CHIP
gesteuert

Oer eigens programmierte Micro-Con-
troller ermoglicht dem Nutzer ver-
schiedenste Leuchtfunktionen uber
den Endkappenschalter auszuwahlen.
Einfache Klick-Kombinationen  er-
mdglichen die optimale, lautlose Nut-
zung der Leuchten.
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<00 009 >

< o008 >

Fokussierbar, taktisch

Der Profi

Die professionelle 5 W-LED-Taschenlampe M350F besticht durch
ihre optimalen Gehauseproportionen und die griffige Oberflache.
In Verbindung mit dem Micro-Controller-gesteuerten Endkappen-
schalter ist die M350F fur taktische Einsatzgebiete geeignet und
erlaubt das lautlose Schalten verschiedener Leuchtstufen.

<) 140m @ 12h

5 Leuchtfunktionen: Boost | 100% | 30% |

5 W CREE-Hochleistungs-LED Stialss | Weseiuiion

Stufenloses Fokussieren durch Drehen

. Inkl. 4x Micro AAA Alkaline Batterien
des Ringes am Lampenkopf

Spritzwassergeschiitzt nach IP54 und ) )
stoBfest bis 1 Meter Fallhche At 16000172

Alle technischen Daten siehe Seite 184
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M100F

:(52 1151m «—=0< 70 m @ 5h

3 W-LED-Technologie

Stufenloses Fokussieren durch Schieben
des Lampenkopfes

Spritzwassergeschttzt nach IPS4 und stoB3-
fest bis 1 Meter Fallhohe

3 Leuchtfunktionen: 100% | 30% | Strobe

Inkl. Ix Mignon AA Alkaline Batterien

Art.-Nr. 1600-0170

M250F

c.“(")i, 260 Im =0 <) 150 m @ 10h

5 W-CREE-Hochleistungs-LED

Stufenloses Fokussieren durch Drehen des
Ringes am Lampenkopf

M200F

vielseitig, .o~
fokus- 0
sierbar, e

griffig

22h

5 W-CREE-Hochleistungs-LED

Spritzwassergeschiitzt nach IP54 und stoB-
fest bis 1 Meter Fallhohe

Stufenloses Fokussieren durch Drehen des
Ringes am Lampenkopf

3 Leuchtfunktionen: 100% | 30% | Strobe

Spritzwassergeschiitzt nach IP54 und stoB-
fest bis 1 Meter Fallhohe

Inkl. 3x Micro AAA Alkaline Batterien

3 Leuchtfunktionen: 100% | 30% | Strobe

Art.-Nr. 1600-0171

Inkl. 2x Mignon AA Alkaline Batterien

Art.-Nr. 1600-0173

Alle technischen Daten siehe Seite 184

20h

LICHTFUNKTIONEN
WAS BEDEUTEN DIE VERSCHIEDENEN LICHTFUNKTIONEN?

BOOST

Mit dem Boost-Modus erhalten Sie fir
kurze Zeit eine extrem hohe Leuchtkraft,
um die Umgebung mit der maximalen
Lichtmenge auszustrahlen

FULL POWER

Ein hoher Lichtstrom ermdglicht die
Ausleuchtung der Umgebung in weitem
Winkel oder groBen Distanzen.

LOW POWER

Speziell im Nahbereich ist weniger mehr.
Ohne Selbstblendung kann mit dem Low-
Power-Modus Energie gespart und die
Laufzeit maximiert werden.

MS00P

10 W-CREE-Hochleistungs-LED

Hocheffizientes Reflektorsystem fUr optimale Lichtausbeute

Staub- und Wasserschutz nach IP67 und stofB3fest bis 1 Meter
Fallhdhe

4 Leuchtfunktionen: Boost | 100% | 30% | Strobe

Inkl. 4x Mignon AA Alkaline Batterien

Art.-Nr. 1600-0162

STROBE

Mit der Stoboskop-Funktion kénnen Sie
sich effizient passiv selbstverteidigen.

Der potentielle Angreifer wird durch das
Stoboskop desorientiert und geblendet.

MORSE

Taktische Lichtsignale bis hin zum Morse-
alphabet kénnen mit der Morse-Funktion
gesendet werden. Die Lampe leuchtet
nur, solange der Schalter gedrickt ist.
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OUTDOOR

TASCHENLAMPEN FEATURES e S

00000 | OOO0oo

Stufenloser
QUICK ZOOM

Mal bendtigt man die Lampe im Nah-
bereich, mal muss man Objekte Uber
weite Distanzen beleuchten. Durch
einfaches Verschieben des Lampen-
kopfs lasst sich der ultrahomogene
Lichtstrahl schnell und einfach von
Punktfokus auf Weitwinkel variieren.

<>Leuchtfunktionen
DIMMBAR

Nicht nur aus Energiespargrinden
lohnt es sich, die Leuchte nicht im-
mer mit 100% Leuchtkraft zu bedie-
nen. Gerade bei der Ausleuchtung des
Nahbereichs ist weniger oft mehr. So
vermeiden Sie blendende Reflexionen
und Uberbelichtung. Mit der stufen-
losen Dimmung steht Ihnen stets die
perfekte Lichtmenge zur Verfugung.

Dynamic

100 - 20% LIGHT

In vielen professionellen Anwen-
dungsgebieten ist das passende
Licht elementar wichtig. Durch langen
Tastendruck kann das Licht stufenlos
von 100% Lichtleistung auf 20% Hel-
ligkeit gedimmt werden.

%I Ladbarer
LI-ION-AKKU

Ein wiederaufladbarer Li-lonen-Akku
dient nicht nur als zuverldssige und
starke Energiequelle, sondern st
durch die modulare Bauart der Lampe
auch jederzeit austauschbar. Sie ent-
scheiden also: Laden Sie Ihren Akku
bequem direkt Uber den Anschluss in
der Lampe auf oder wechseln Sie den
Akku und laden Sie die leeren Zellen
im externen Ladegerat.
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' Wiederaufladbar
3 Allrounder

eine handliche und zugleich helle Taschenlampe einsetzen wollen.
; Die energiesparende und hocheffiziente CREE®-LED sorgt fur eine
} . ' enorme Helligkeit und Leuchtweite.

s Vo i
°O° 300Im =g <) 110m 5,5 h Recharge

] anspruchsvolle Anwender konzipiert und ist erste Wahl fur alle, die
|

Akku-lLadezustandsanzeige im Taster

5 W-CREE-Hochleistungs-LED . .
integriert

Stufenloses Fokussieren durch Verschie- 4 Leuchtfunktionen: 100% | 20% | Strobe |
ben des Lampenkopfes Bimmer-Funktion

i Integrierter USB-Stecker fur direktes La-

den an handelstblicher USB-Buchse A L0002

I 3 5 0 I R Alle technischen Daten siehe Seite 186
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LUX &
LUMEN

WAS IST
DER UNTER-
SCHIED?

MULTI 3IN1

Multifunktionsleuchte mit 10 W-LED

Stufenloses Fokussieren durch Verschieben des
Lampenkopfes

Orei Lampen in einer Leuchte - fokussierbare Taschenlampe,
Arbeitsleuchte und Signalblinklicht

Starker Haltemagnet zur Befestigung an Metall

Inkl. 3x Micro AAA Alkaline Batterien

Art.-Nr. 1600-0137

und Richtlinien.

Lux beschreibt, wieviel Licht von der
Lichtquelle auf einer bestimmten Flache in alle Richtungen abgegebene Licht-
ankommt. Dazu gibt es definierte Werte menge beschrieben. Je mehr Lumen

;LUMEN ",

Mit Lumen wird die von der LED-Lampe

die Lampe hat, desto heller ist sie.

Alle technischen Daten siehe Seite 186

T120

3("32 130 Im '=a<)75m @ 4h

Aluminium-Stiftleuchte mit 3 W-LED

Spritzwassergeschutzt nach IPS4

Einsatz neuester LED-Technologie

Hocheffizientes Reflektorsystem fur
optimale Lichtausbeute

Inkl. 2x Micro AAA Alkaline Batterien

Art.-Nr. 1600-0160

TS0F

:{fc 60lm =a<)75m @ 25h

Aluminium-Taschenlampe mit 3 W-LED

Stufenloses Fokussieren durch Verschieben
des Lampenkopfes

Extra klein und platzsparend

Ideal fUr Einhandbetrieb durch die griffige
Oberflache

Inkl. 1x Mignon AA Alkaline Batterie

Art.-Nr. 1600-0159

T60F

Sy=55m w=o<geom (L)0,7h

Schlusselanhanger-Leuchte mit 3 W-LED

Stufenloses Fokussieren durch Verschieben
des Lampenkopfes

Leichtgewicht mit nur 33,5 Gramm

Perfekt fur den Schlusselbund

Inkl. 1x Micro AAA Alkaline Batterie

Art.-Nr. 1600-0259

T150

:(“jc 150 Im =0<) 150 m @10 h

Aluminium-Taschenlampe mit 3 W-LED

Spritzwassergeschtitzt nach IP54 und stoB3-
fest bis 1 Meter Fallhdhe

Neueste CREE-LED-Technologie

Hocheffizientes Reflektorsystem fur opti-
male Lichtausbeute und Reichweite

InkL. 2x Mignon AA Alkaline Batterien

Art.-Nr. 1600-0145
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T200F

:(52 200 Im =a0<) 175 m @ 13h

3 W-CREE-Hochleistungs-LED

Stufenloses Fokussieren durch Verschieben
des Lampenkopfes

Spritzwassergeschutzt nach IP54 und
stoBfest bis 1 Meter Fallhthe

2 Leuchtfunktionen: 100% | 30%

Inkl. 3x Micro AAA Alkaline Batterien

Art.-Nr. 1600-0138

LICHTFUNKTIONEN

T300F

:(52 320 Im =0 <) 110 m ®7h

5 W-CREE-Hochleistungs-LED

Schnelles stufenloses Fokussieren durch
Orehen des Lampenkaopfes

Spritzwassergeschitzt nach IP54 und
stoBfest bis 1 Meter Fallhthe

Geringer Energieverbrauch und geringere
Hitzeentwicklung

Inkl. 2x Baby C Alkaline Batterien

Art.-Nr. 1600-0202

WAS BEDEUTEN DIE VERSCHIEDENEN LICHTFUNKTIONEN?

FULL POWER

Eine hoher Lichtstrom ermaglicht die
Ausleuchtung der Umgebung in weitem
Winkel oder groBen Distanzen.

LOW POWER

Speziell im Nahbereich ist weniger mehr.
Ohne Selbstblendung kann mit dem Low-
Power-Modus Energie gespart und die
Laufzeit maximiert werden.

DIM

Durch langen Tastendruck kann das Licht
stufenlos von 0-100% gedimmt werden.

STROBE

Mit der Stoboskop-Funktion kdnnen Sie
sich effizient passiv selbstverteidigen.

Der potenzielle Angreifer wird durch das
Stoboskop desorientiert und geblendet.

S0S

Das internationale SOS-Zeichen aus dem
Morse-Alphabet ist in der Leuchte als
vorprogrammierter Lichtablauf gespei-
chert und per Schalter abrufbar.

Alle technischen Daten siehe Seite 187

T400FR

vielseitig [~
Und /a9
wieder-  °"

aufladbar

5 W-CREE-Hochleistungs-LED

Stufenloses Fokussieren durch Verschieben
des Lampenkopfes

Wiederaufladbares Akkusystem - Akku
austauschbar

4 Leuchtfunktionen: 100% | 30% | Strobe |
SOS-Funktion

Inkl. wechselbaren 18650 Li-lon-Akkupack

Art.-Nr. 1600-0150

T600FRB

5 W-CREE-Hochleistungs-LED

Stufenloses Fokussieren durch Verschieben des Lampenkop-
fes

Verwendbar mit Alkaline Batterien oder mit einem 18650 Li-lon
Akku

5 Leuchtfunktionen: 100% | 25% | 10% | Strobe | SOS-Funktion

Inkl. 3x Micro AAA Alkaline Batterien

Art.-Nr. 1600-0268

TS00F

QOQ
St.ark' 710 Im
griffig —0<
und qus- "

dauernd ©

43 h

10 W-CREE-Haochleistungs-LED

Schnelles stufenloses Fokussieren durch
Drehen des Lampenkopfes

Superlange Laufzeit durch starke Mono D
Alkaline Batterien

Perfekt fur Sicherheitsdienste

Inkl. 3x Mono D Alkaline Batterien

Art.-Nr. 1600-0203

¥

DOC,

620 Im

/<
165 m

5 R
@ IE;

Recharge
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X10 X15 X20 X30

0 0 0 0
Sy=25im =o<gsom (L) 2zh Sy15m =o<920m (L) 45h S-2s5m =oesm (L)30h = 40m =o<9110m (V)4on
LED-Technologie mit effizientem Reflektor- i 1 Kleine und handliche LED-Stiftleuchte LEB-Technologie mit effizientem Reflektor- LED-Technologie mit effizientem Reflektor-
system 1 system system
Ideal far Auto, Handtasche oder Nachttisch : Ideal fir Arbeitsjacke oder Inspektionskoffer SUEHESIES AU IUMZETELEE i 2TsEre- SHOITESIEE (3 LI U IgEnEIUEe i EnE3rE-
chenden Design chenden Design
Schutzgrad nach IPx4 und stabiles | Robustes Metallgeh&use im ansprechenden : Schutzgrad nach [Px4 und stabiles Schutzgrad nach IPx4 und stabiles
Aluminumgehause und schlanken Design Aluminumgehé&use Aluminumgehause
. ‘ GroBer Ein-/Aus-Schalter fir maximalen Be- : ' Lange Leuchtzeit dank starker Baby C
Extra klein und platzsparend “ dienkomfort auch mit Handschuhen Lange Leuchtzeit Batterien
Inkl. Ix Mignon AA Alkaline Batterie J Inkl. 2x Micro AAA Alkaline Batterien Inkl. 2x Mignon AA Alkaline Batterien Inkl. 2x Baby C Alkaline Batterien
-
Art.-Nr. 1600-0153 Art.-Nr. 1600-0169 Art.-Nr. 1600-0154 Art.-Nr. 1600-0155

ZUBEHOR

FUR IHRE TASCHENLAMPE

UNIVERSAL UNIVERSAL
HOLSTER LAMPENHALTERUNG

Lampen-Burchmesser bis zu 34 mm Lampen-Burchmesser von 25 - 34 mm

Passend fur M-Serie, T-Serie und

Lampenlange bis zu 150 mm X-Serie

3 unterschiedliche Verschlusshohen
ginstellbar

Art.-Nr. 1600-0080

Passend fiir M-Serie, T-Serie und
X-Serie

Art.-Nr. 1600-0017

Alle technischen Daten siehe Seite 185
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Einstellbarer
LAMPENKOPF

Leuchten Sie mit Ihrer Stirnleuchte
genau dorthin, wo Sie das Licht be-
notigen. Unsere einstellbaren Lam-
penkdpfe ermdglichen die optimale
Ausrichtung des Lichtkegels auf Ihren

(@‘"‘ ﬁ SENSOR

\ Modus

In vielen Situationen ist es wichtig,
beide Hande frei zu haben. Daher ha-
ben wir einen Schalter entwickelt, mit
dem sich die Stirnleuchte durch eine
einfache Wisch-Geste an- und aus-

Stirnlampen weisen lhnen den Weg - ob beim Joggen ¥ Arbeits- und Sichtbereich. schalten ldsst. Zum Aktivieren und
: Deaktivieren des Sensors reicht ein
Klick auf den Sensor-Schalter.

oder Radfahren, bei Rettungsdiensten, Bergsteigern
oder Technikern. Mit den ANSMANN Headlights haben Sie
beide Hande frei und das Licht immer an der richtigen

Stelle.

3 Jahre
GARANTIE

Wir sind Uberzeugt von unseren Ent-
wicklungen und Pradukten - auch von
deren Qualitat und Leistung. Deshalb
gewahren wir eine verlangerte Her-
stellergarantie auf unsere Leuchten.
Im Falle eines Defektes sind unsere
Kunden damit auf der sicheren Seite.

Stufenloser
QUICK ZOOM

Mal bendtigt man die Lampe HOS00R
im Nahbereich, mal muss man Objek-
te Uber weite Distanzen beleuchten.
Ourch einfaches Drehen des Lampen-
kopfs lasst sich der ultrahomogene
Lichtstrahl schnell und einfach von
Punktfokus auf Weitwinkel variieren.
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HD150BS

Handsfree dank Sensor

Kopfwunder

Professionelle Stirnlampen sind nicht nur im Alltag bei Joggern und
Radfahrern, sondern auch in der Industrie, im Handwerk, bei Ret-
tungsdiensten, beim Camping, Bergsteigern und bei Anglern sehr
beliebt. Aufgrund des eingebauten Sensors bleiben beide Hande
frei und das Licht ist immer genau an der richtigen Stelle!

Hochwertige LED-Technik mit S W-LED

Sensortechnik - einfaches Ein- und Aus-
schalten durch Handgesten-Steuerung

Neigungswinkel des Lampenkopfs um bis
zu 45° individuell verstellbar

oF

Superleicht mit flexiblem, einstellbarem
Kopfband und angenehmen Tragekomfort

3 Leuchtfunktionen: 100% High Power
Modus | 30% Eco-Modus | Zusatz-LEDs

Inkl. 3x Micro AAA Alkaline Batterien

Art.-Nr. 1600-0199

Alle technischen Daten siehe Seite 188
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36 h

HD200B

3 W-Hochleistungs-LED und COB-LED fur optimale
Ausleuchtung

Bis zu 45° individuell einstellbarer Neigungswinkel

Spritzwassergeschutzt nach P44

4 Leuchtfunktionen: 100% High Power Modus | 100% 3 W LED |
100% COB LED | 30% COB LED

Inkl. 3x Micro AAA Alkaline Batterien

Art.-Nr. 1600-0198

&—a

Recharge

HD70B

3 W-Hochleistungs-LED und Zusatz-LEDs fur optimale
Ausleuchtung

Bis zu 45° individuell einstellbarer Neigungswinkel

Spritzwassergeschutzt nach IP44

3 Leuchtfunktionen: Haupt-LED 100% | 25% | Zusatz-LED 100%

Inkl. 1x Mignon AA Alkaline Batterie

Art.-Nr. 1600-0260

17h

HD250RS

3 W-Hochleistungs-LED und Zusatz-LEDs fUr optimale
Ausleuchtung

HDS00R

10 W-Hochleistungs-LED fur optimale Ausleuchtung

Bis zu 90° individuell einstellbarer Neigungswinkel

Staub- und spritzwassergeschutzt nach P64

Schnelles stufenloses Fokussieren durch Brehen des Lampen-
kopfes

4 Leuchtfunktionen: 100% | 50% | 25% | Strobe

Integrierter Akkupack mit 3,7 V.und 1200 mAh (4,44 Wh)

Bis zu 45° individuell einstellbarer Neigungswinkel

Sensortechnik - einfaches Ein- und Ausschalten durch Hand-
gesten-Steuerung

4 Leuchtfunktionen: 100% COB- & Cree-LED | 100% Cree-LED |
100% COB-LED | 30% COB-LED

Art.-Nr. 1600-0224

Alle technischen Daten siehe Seite 188

Art.-Nr. 1600-0325

15h

i .

Recharge

. 61/ o
m%l%&ﬁﬂﬁka%’

.,

HD120B

1 W-COB-LED fur optimale Ausleuchtung

Kleines und leichtes Gehause

Flexibles und einstellbares Kopfband

Zwei Lichtfunktionen: 100% Leuchtkraft, 30% Leuchtkraft

Inkl. 3x Micro AAA Alkaline Batterien

Art.-Nr. 1600-0357
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ARBEITS-
LEUCHTEN

FEATURES

Die ANSMANN Arbeitsleuchten sind der professionelle
Begleiter bei Ihrer Arbeit. Vor allem bei Reparaturarbei-
ten in Werkstatten, im Handwerk und in der Industrie
sind die flexibel einsetzbaren Leuchten mit neuester
LED-Technologie unverzichtbar.

§ MAGNETISCHE
Befestigung

Richten Sie Ihre Leuchten passgenau
auf lhren Arbeits- und Sichtbereich
aus. Durch starke Haltemagnete und
verschiedenen Haken an den Arbeits-
leuchten haben Sie gleich mehrere
Optionen, die Leuchte am Arbeitsplatz
zu befestigen.

—
—
—
=
Warnblink
MODUS

Nicht nur in der Werkstatt oder auf
der Baustelle Uberzeugen die ANS-
MANN Arbeitsleuchten. Verschiedene
Modelle verflgen auch Uber einen
Warnblink-Modus zur Absicherung von
Pannen, Unfallen oder sonstigen Ge-
fahrensituationen im Dunkeln.

%l Ladbarer
LI-ION-AKKU

Ein fest verbauter Lithium-lonen-Akku
sorgt fUr lange Leuchtzeit bei kons-
tanter Helligkeit. Die Lampe kann mit
einem universellen USB-Ladegerat
direkt an der Steckdose oder per Kfz-
Adapter im Fahrzeug geladen werden.
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Schwenkbar

Arbeiltstier

Die HS20R Pro ist ein robuster und zuverlassiger Akku-Handschein-
werfer fdr Industrie, Gewerbe, Jagd oder Sicherheitsdienste. Durch
die Blink-Funktion mit beiliegender orangener Farbfilterscheibe eig-
net sich der Scheinwerfer auch ideal als Warnleuchte, da der Lam-
penkopf um 90° kippbar ist.

m =0 <) 470m @ 10 h Recharge

Extrem hell durch 3 LEDs (CREE-LED) mit Extra starker Haltemagnet fixiert die Lam-
einer Leistung von max. 20 W pe an allen metallischen Gegenstanden

Fest verbauter Lithium-lonen-Akku Als Notlicht verwendbar aufgrund der zu-
(3,7 V / 10.400 mAh) schaltbaren Netzausfallelektronik

Stufenloses Dimmen, Warnlichtfunktion
und separate Auswahl der Leuchtquellen Alibile st a)

Alle technischen Daten siehe Seite 190
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HSSR IL150B

s l0
C’OC’ Extrem hell durch neueste 5 W-LED-Technologie aus dem Langlebige 3 W-COB-LED mit einem sehr homogenen :609
Hause CREE Arbeitslicht
420 tm 150 Im
- e Zusatzliche 1 W-LED im Lampenkopf fur multifunktionalen
=0 <) Fest verbauter Lithium-Akku (3,7 V / 2600 mAh] Gebrauch
500 m 3 Lichtfunktionen: 100% Lichtstérke | 25% Lichtstarke | Blink- Verstellbarer Halteclip mit starkem Magnet und rutschfestem
: . IO <9
licht Kunststoffgehduse aus ABS 16
@ Extra starker Haltemagnet fixiert die Lampe an allen metalli- 3 Lichtfunktionen: TOP LED 100% | COB LED 100% | m
95 h schen Gegenstanden COB LED 30%
Als Notl\chtAverwendbar aufgrund der zuschaltbaren Netzaus- Inkl. 3x Micro AAA Alkaline Batterien
fallelektronik
Art.-Nr. 1600-0222 Art.-Nr. 1600-0211 20h
Recharge
R
Extrem hell durch 120 LEDs mit einer Leistung von max. 60 W O
4500 m
Wechselbarer Lithium-lonen-Akku (14,8 V / 5200 mAh] =<
80 m

Standfuf3 kann auch zum Einhangen verwendet werden

Leuchteinheiten getrennt voneinander drehbar @ | -~
- A ZUBEHOR
LED-Statusanzeige fur Akkukapazitat ' »
FUR IHRE ARBEITSLEUCHTE

Recharge

Art.-Nr. 1600-0358

TRAGEGURT AKKUPACK FUR
HANDSCHEINWERFER HS4500R DUO

Passend fur HS1000FR, HS5R & Passend fur Arbeitsscheinwerfer
HS20R Pro HS4500R DUO

Tragelange individuell einstellbar von
50 cm bis 75 c¢cm

14,8V / 5200 mAh

Mit Kapazitatsanzeige &

Gurtlénge insgesamt ca. 160 cm USB-Ausgang

Art.-Nr. 1600-0022 Art.-Nr. 1400-0080

Alle technischen Daten siehe Seite 190
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WL280B WL200B

;609 Professionelle Inspektionsleuchte mit neuester 3 W-SMD-LED- Professionelle Werkstattleuchte mit neuester 3 W-SMD-LED- ;609
Technologie Technologie
280 Im , _ 220 Im
Kleine Zusatzleuchte am Lampenkopf Kleine Zusatzleuchte am Lampenkopf
Um 180° drehbarer, in sechs Stufen arretierbarer Lampengriff Um 340° drehbarer, in zwolf Stufen arretierbarer Lampengriff
IO <0 fur flexible Lichtausrichtung mit um 360° drehbaren Haken fur flexible Lichtausrichtung mit um 360° drehbaren Haken O
36m , . . . , 14m
Zwei starke Haltemagnete an der Unterseite des Lampengriffs Ultrastarker Haltemagnet an der Unterseite des Griffs
@ Inkl. 3x Mignon AA Alkaline Batterien Inkl. 3x Micro AAA Alkaline Batterien @
25 h Art.-Nr. 1600-0179 Art.-Nr. 1600-0180 85h

WL250B

N

kompakt, "

215 Im

magﬂe- o<
tisch, o
gunstig

7,5h

Professionelle Werkstattleuchte mit neu-
ester 3 W-COB-LED-Technologie

Zusétzliche LED im Lampenkopf fur multi-
funktionalen Gebrauch

3 Haltemagnete an der Rickseite der Lampe

Robustes und stofBfestes Kunststoffge-
hause

Inkl. 3x Micro AAA Alkaline Batterien

Art.-Nr. 1600-0265

Alle technischen Daten siehe Seite 190
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WL30B

Professionelle Werkstattleuchte mit neuester COB-LED-
Technologie

ABS-Kunststoffgehause, widerstandsfahig gegen mechani-
sche Beanspruchung

Inklusive praktischem Halteclip

Inkl. 1x ANSMANN Alkaline Micro AAA Batterie

Art.-Nr. 1600-0302

Alle technischen Daten siehe Seite 191

WL180B

Professionelle Werkstattleuchte mit neuester 3 W-COB-LED-
Technologie

ABS-Kunststoffgehause, widerstandsfahig gegen mechani-
sche Beanspruchung

Inklusive 4 Bits (TX15 | TX20 | PH1 | PH2)

Magnet & Haltehaken auf der Ruckseite

Zwei Leuchtfunktionen: 100% und 50% Leuchtkraft

Art.-Nr. 1600-0303

oo

200 Im

—Oo<9
17m

®
3lh

Recharge

ARR:

WL450R

kompakt, 0~

490 Im

rT]EHEJFWEE'- —COo<9
tisch, s
gunstig

23h

Professionelle Werkstattleuchte mit neu-
ester 4 W-COB-LED-Technologie

Zusétzliche LED (3 W) im Lampenkopf fir
multifunktionalen Gebrauch

ABS-Kunststoffgehause, widerstandsfahig
gegen mechanische Beanspruchung

Integrierter Li-ion 3,7 V Akku mit Sicher-
heitselektronik

Inkl. Micro-USB-Ladekabel

Art.-Nr. 1600-0304
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ARBEITS-
STRAHLER

FEATURES

Unsere Flutlichter sind professionelle Strah!er‘"ﬁffi‘:‘s / -_ ‘—’

LED Technolog/e D/e zuverlaSS/gen Leuchten /nteg—

— Hoher
‘0 / ABSTRAHLWINKEL

Fur eine optimale Raumausleuchtung
ist ein moglichst hoher Abstrahlwinkel
des Leuchtmittels sehr wichtig. Die
ANSMANN  Arbeitsstrahler und Flut-
lichter verfigen uber modernste LED-
Technologie mit einem Abstrahlwinkel
von bis zu 115 °.

[—‘\
O [ DREHBAR

Ihr Arbeitsalltag, lhre Projekte und
Baustellen bringen immer wieder neue
Herausforderungen mit sich. Damit Sie
auch in der Ausleuchtung so flexibel
wie nur moglich sind, kdnnen die ANS-
MANN Arbeitsleuchten 360° gedreht
und ausgerichtet werden.

%I Ladbarer
LI-ION AKKU

Ein fest verbauter Lithium-lonen-Akku
sorgt fur lange Leuchtzeit bei kons-
tanter Helligkeit. Die Lampe kann mit
dem beiliegenden Ladegerat direkt an
der Steckdose geladen werden.

10 Jahre
GARANTIE

Wir sind Uberzeugt von unseren Ent-
wicklungen und Produkten - auch van
deren Qualitdt und Leistung. Deshalb
gewahren wir eine extra lange Her-
stellergarantie von 10 Jahren (Akku
ausgenommen) auf unsere Arbeits-
leuchten.
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LUMINARY FLEX

FL8OOR 0~

800 Im
10 W-SMD-LEDs

FL1600R

20 W-SMD-LEDs

Akku-Arbeitsstrahler mit SMD-LEDs

Integrierter Li-lon-Akkupack mit Sicherheitselektronik

Drei Helligkeitsstufen sind Uber den Ein/Aus-Schalter wahlbar

Akku-Kapazitdtsanzeige durch LEDs - Kontrolle der verfigba-
ren Kapazitat

LUMINARY BASE

Arbeitsstrahler mit SMD-LEDs

Integriertes 1,8 m langes HO/RN-F-Gummikabel fur einen
flexiblen Einsatz auch im Freien

Robustes Aluminium und ABS-Gehause - extrem stof3fest

Flexibel einsetzbar durch stabile Verstellwinkel - der Aufstell-
bugel ist bis zu 80°, der Leuchtenkopf sogar 360° verstellbar

- L B N
& 2SS
L)
. 60, o TOVRheinland
| PZERTIFIZIERT | | €

Rechargeable 5000K [P 54

%% FL2400R
1600 Im 2400 Im
30 W-SMD-LEDs

7,4V / 2200 mAh Li-lon-Akkupack

7,4V / 4400 mAh Li-lon-Akkupack

11,1V / 4400 mAh Li-lon-Akkupack

800 Im Leuchtkraft

1600 Im Leuchtkraft

2400 Im Leuchtkraft

Art.-Nr. 1600-0274

Art.-Nr. 1600-0275

Art.-Nr. 1600-0276

Alle technischen Daten siehe Seite 192

Flexibel einsetzbar durch stabile Verstellwinkel - der Aufstell-
bugel ist bis zu 80°, der Leuchtenkopf sogar 360° verstellbar

® &

Netzstecker 5000 K

FL80OAC

7
é - ®
TUVRheinland s
| PZERTIFIZIERT | )

[Lromeic

FL1600AC -C-

FL2400AC -O-

1600 Im 2400 Im
10 W-SMD-LEDs 20 W-SMD-LEDs 30 W-SMD-LEDs
800 Im Leuchtkraft 1600 Im Leuchtkraft 2400 Im Leuchtkraft
Art.-Nr. 1600-0277 Art.-Nr. 1600-0278 Art.-Nr. 1600-0279
ZUBEHOR UNIVERSAL TRIPOD a D
N P d flr FLBOOR, FL1600R, FL2400R,
FU R | H R E FSSSSXC, ;[lGDOAC, FL2400AC
ARBEITS- Nutzbar fir 1-2 Arbeitsstrahler
LEUCHTEN Hohe bis zu 137 cm ausziehbar
GroBe Stabilitat, Standdurchmesser bis
zu 120cm -
Art.-Nr. 1600-0315
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WAND -
STRAHLER

FEATURES

Unser Flutlichter sind professionelle Strahler mit SMD-
LED-Technologie. Die zuverldssigen Leuchten -

Arbeiten im und rund ums Haus, z.B. in
5 n, Industrie, Haus, G

JARY
N SENSOR

/ gesteuert

ANSMANN  Wandstrahler gehen von
ganz alleine an - der Sensor erfasst
Bewegungen in einem Bereich von bis
zu 12 Meter und sorgt dafur, dass nie-
mand im Dunkeln tappt. Die Leuchtzeit
und die Sensitivat sind frei einstellbar.

ol fimes
:

Das integrierte HOSRN-F-Kabel dient
zum festen und flexiblen Anschluss
bei geringen mechanischen Bean-
spruchungen in trockenen, feuchten
und nassen Raumen. Somit ist der
Strahler ideal im Innen- und AuBBenbe-
reich einsetzbar, da er den Belastun-
gen jederzeit standhalt.

— Hoher
‘0 / ABSTRAHLWINKEL

Der Abstrahlwinkel der Wandstrahler
betragt 110°, wobei sich der Lampen-
kopf fur eine ideale Ausleuchtung
stufenlos auf Ihre drtlichen Begeben-
heiten einstellen &sst.

10 Jahre
GARANTIE

Wir sind Uberzeugt von unseren Ent-
wicklungen und Produkten - auch von
deren Qualitat und Leistung. Deshalb
gewahren wir eine extra lange Her-
stellergarantie von 10 Jahren auf un-
sere Arbeitsleuchten.
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LUMINARY HOME

Strahler fur die Wandmontage mit SMD-LEDs

Sofort volle Leistung dank neuester SMO-LED-Technologie

Der Winkel des Strahlers ist 190° vertikal verstellbar

Integriertes HOSRN-F-Kabel mit einer Lange von 20 bis 30 cm
fur den festen und flexiblen Anschluss

LUMINARY SENGSE

Strahler fur die Wandmontage mit SMD-LEDs

Bewegungsmelder mit Erfassungsbereich von bis zu 12 m und
einem Erfassungswinkel von harizontal 180° und vertikal 90°

Einstellbare Lichtintensitat - somit ist jederzeit einstellbar, bei
welchen Lichtverhaltnissen der Strahler einschalten soll

Verstellbare Leuchtdauer von ca. 10 Sekunden bis zu
5 Minuten

Der Winkel des Strahlers ist 190° vertikal verstellbar

’ S
606°
RTIFIZIERT | oo

5000 K IP 54

et

S000K IP 54

TOVRheinland s
RTIFIZIERT | Lernais

WFL800

10 W-SMD-LEDs

X WFL1600 =3 WFL2400 :¢- WFL800S <& WFL1600S <> WFL2400S =%

800 Im 1600 (m 2400 lm 800 lm 1600 Im 2400 Im
20 W-SMD-LEDs 30 W-SMD-LEDs 10 W-SMD-LEDs 20 W-SMD-LEDs 30 W-SMD-LEDs

800 Im Leuchtkraft 1600 Im Leuchtkraft 2400 Im Leuchtkraft 800 Im Leuchtkraft 1600 Im Leuchtkraft 2400 Im Leuchtkraft

Art.-Nr. 1600-0280 Art.-Nr. 1600-0281 Art.-Nr. 1600-0282 Art.-Nr. 1600-0283 Art.-Nr. 1600-0284 Art.-Nr. 1600-0285

Alle technischen Daten siehe Seite 193
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CAMPING &
'DEKO

FEATURES

Lo

0-RING LED
Beleuchtung

Mit unseren Camping-Leuchten und
der verbauten professionellen 360° 0-
Ring LED haben Sie in jeder Lage eine
gleichmaBig ausgeleuchtete Umge-
bung.

3 Jahre
GARANTIE

Wir sind Uberzeugt von unseren Ent-
wicklungen und Pradukten - auch von
deren Qualitat und Leistung. Deshalb
gewahren wir eine verlangerte Her-
stellergarantie auf unsere Leuchten.
Im Falle eines Defektes sind unsere
Kunden damit auf der sicheren Seite.

FARB-
Wechsel

Oie  ANSMANN Dekorationslichter in
Ball-Form erzeugen in jeder Situation
die richtige Stimmung. Uber die mit-
gelieferte Fernbedienung kdnnen Sie
zwischen 12 verschiedenen Ambien-
tefarben wahlen.
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CL600B DECO LIGHT

: L 0Q Professionelle Campingleuchte mit hochwertiger LED-Deko-Licht in Ball-Form mit verschiedenen
15 W-0-Ring LED Farbfunktionen

600 Im . ] | ] T .
Spritzwassergeschitzt nach IPX4 Spritzwassergeschutztes, schwimmfahiges Stimmungslicht

Verflgt Uber einen Magnet an der Unterseite der Leuchte fur

Angenehme warmweil3e Farbtemperatur (3000 K]

O <9 die Befestigung an magnetischen Oberflachen
23m teh | : i
M.\Lcm_gg Beschichtung des Geh&uses reduziert Blendung auf Erhaltlich im 2-er Set inklusive Fernbedienung
ein Minimum
4 Leuchtfunktionen: 20% (weif] | stufenlose Dimmung der
h @ weiBen LED (20-100%) | 100% (rote LED | Blinkmodus [rote LED) At 1600-0501 — | S—
41 h Art.-Nr. 1600-0287

CL200B

Professionelle Campingleuchte mit hochwertiger
3 W-0-Ring LED

Spritzwassergeschutzt nach IPX4

Angenehme warmweiBe Farbtemperatur (3000 K]

Milchige Beschichtung des Gehduses reduziert Blendung auf
ein Minimum

2 Leuchtfunktionen: 100% | 10%

Art.-Nr. 1600-0286

Alle technischen Daten siehe Seite 189
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FEATURES

nur ein gutes Gefuhl der Sicherheit, sond'gin sind aue
in vielen Situationen mehr a‘s" praktisch.

Multifunktionsleuchten
[ ]
|

Intergrierter
LASERPOINTER

Oer integrierte Laserpointer eignet
sich prima fur Vortrage und Prasen-
tationen. Machen Sie mit dem gepruf-
ten, sicheren Laser deutlich, was Sie
zeigen mochten.

Nacht- und Orientierungslichter

V0. Dammerungs-

_l% SENSOR
B e

Ourch den integrierten Dammerungs-
sensor im Gehause aktiviert bzw. de-
aktiviert sich das Nachtlicht bei Dam-
merung selbststandig und reagiert auf
Bewegung. So aktiviert sich das Licht
nur dann, wenn es tatsachlich dunkel
ist und spart Energie und Kosten.

\'I

Touchscreen

Q! STIFT

Der leitfahige Eingabestift ist zur Be-
dienung aller Gerdte mit Touchscreen
geeignet. FUr jedes Smartphone, iPad,
iPhone, Tablet etc.

(@“ :%\l Bewegungs-

\ SENSOR

Bei Bewegungserkennung und nach
Einbruch der Dammerung geht das
Licht an und spendet Helligkeit zur
Qrientierung. Nach ca. 20 Sekunden
schaltet das Licht automatisch ab,
sofern keine Bewegung mehr regis-
triert wird. Damit sparen Sie Energie
und Kosten.
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TWINFLEX LASERPOINTER i KEYCHAIN 2in

Kleine und handtiche LED-Lampe mit zwei Schwanenhélsen zur Laserpointer mit 4 verschiedenen Funktio- Mini-Laserpointer und Schliisselleuchte
lesefreundlichen Ausleuchtung nen
0 ) ) . )

c?ooc, etirelyellbies Lisit mwtﬂhohem Noriesi spez el um omiel- LED-Leuchte mit sehr hoher Reichweite LED-Leuchte mit sehr hoher Reichweite
tablen Lesen ohne Ermudung der Augen

50 (m Die energiesparende LED-Technologie garantiert extrem lange Laserpointer fur Vortrage und Prasentatio- Laserpointer fir Vortrage und Prasentatio-
Betriebszeiten und optimale Ausleuchtung nen nen
Die Helligkeit beider Leuchten ist einzeln auf jeweils drei Funk- Eingabestift zur Bedienung von Geraten mit Ultraklein mit einer Lange von nur 6 cm und
tionen [100% | 50% | AUS) einstellbar Touchscreen wie z.B. Smartphones, Tablets ¥ einem Durchmesser von 0,3 cm

95 h Flexibel montierbar durch Befestigungsmaglichkeiten via Kugelschreiber fir den ,analogen” Schrift- Mit praktischer Schlisselkette und Karabi-
Halteclip oder Haltemagnet am Batteriefach verkehr "* nerhaken
Art.-Nr. 1600-0119 Art.-Nr. 1600-0269 Art.-Nr. 1600-0270

STYLUS TOUCH amn KEYCHAIN LIGHT

RC 2

:?(Ufchlm o0 <) 20 m ®3h

o . Multifunktionsstift mit 4 verschiedenen LED-Taschenlampe im Miniformat fur den
Akku-Taschenlampe mit 3 LEDs ; .
Funktionen Schlusselbund
L”Jgagé‘frter' umweltfreundticher NiMH-Ak- LED-Leuchte mit sehr hoher Reichweite LED-Leuchte mit hoher Reichweite
Lampenkopf ist um 90° schwenkbar und Laserpointer fur Vortrdge und Prasentatio- Ultraklein mit einer L&nge von nur 5 cm und
A dadurch universell einsetzbar nen einem Durchmesser von 1 cm

Eingabestift zur Bedienung von Geraten mit

Integriertes Ladenetzteil fur 230 V AC Touchscreen wie z.B. Smartphones, Tablets

Ultraleicht: 14,5 g inkl. Knopfzellen

Kugelschreiber fur den ,analogen” Schrift- Elegantes und dennoch robustes Alumi-

Art.-Nr. 5101173 verkehr K ‘ niumgeh&use

Art.-Nr. 1600-0271 Art.-Nr. 1600-0272

ACTION COB

:(52 1751m —=0< 19 m @ 6h

Kleine, praktische Aluminiumtaschenlampe
mit COB LED

Sehr leichte Bauform und unkomplizierte
Bedienung

Ideal fUr unterwegs

Unschlagbares Preis-Leistungsverhaltnis

Sehr geringer Energieverbrauch sorgt fur
eine lange Leuchtdauer

Art.-Nr. 1600-0399

Alle technischen Daten siehe Seite 194
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nNo
(@a)
3

i

Sx AAA

\‘I"

NL25B

Hochwertige 2 W COB LED sorgt fur eine homogene
Ausleuchtung

Mit eingebautem Schalter zur Wahl der Leuchtfunktionen
Orientierungslicht und Nacht-/Schlaflicht

Im Sensorbetrieb Abschaltung nach ca. 30 Sekunden

Befestigung mittels integriertem Magneten, Metallplatte mit
Schaumstoffklebeband

NL10AC

WarmweiBe Qualitdts SMD-LEDs sorgen fur eine homogene
Ausleuchtung

Mit integriertem Ddmmerungssensor (COS), schaltet sich bei
Dé&mmerung automatisch ein/aus

Integriertes EU-Steckernetzteil 220 V - 230V / 50 Hz

Lange Leuchtdauer: Orientierungslicht ca. 6 h,
Schlaf-/Nachtlicht bis zu 200 h

Klein, leicht und handlich

Art.-Nr. 1600-0405

NL15AC + 2USB

Warmwei3e Qualitats SMD-LEDs sorgen fur eine homogene
Ausleuchtung

Mit integriertem Dammerungssensor (CDS), schaltet sich bei
Dammerung automatisch ein/aus

2= USB Ausgang mit je 1,0 A Ausgangsstrom und
5,0 V Ausgangsspannung

Integriertes EU-Steckernetzteil 220 V - 230V / 50 Hz

Klein, leicht und handlich

Art.-Nr. 1600-0407

151m

®/

Alle technischen Daten siehe Seite 195

Art.-Nr. 1600-0406
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Technische

~ Detalls

Vergleichen Sie unsere Produkte miteinander oder finden Sie
wichtige Details zu den technischen Spezifikationen unserer
Produkte. In der Gesamtibersicht unserer Produkte finden Sie
alle wichtigen Daten und wissenswerten Features.
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maxE i
' Mignon AA 9V E-Block Micro AAA Mignon AA

Produkt Micro AAA 550 1300 Baby C 2500 Mono D 5000 200 Phone Phone
Elektrochemisches System NiMH NiMH NiMH NiMH NiMH NiMH
Kapazitdt (mAh)] 550 1300 2500 200 550 800
Spannung (V] 1.2 1.2 1.2 8,4 1,2 1.2
Verpackungsart Bulk Bulk Bulk
Enthaltene Batterien 1 1 1
VE 50 50 25
Artikelnummer 5030771 5030791 5030921 5035341
Verpackungsart Blister Blister Blister Blister Blister Blister Blister
Enthaltene Batterien 4 4 2 1 2 2
VE 12 12 6 6 12 12
Artikelnummer 5030772 5030792 5030912 5030922 5035342 5035523 5030902
maxE I
o Micro AAA Mignon AA Micro AAA Mignon AA Micro AAA Mignon AA Micro AAA Mignon AA

Phone Phone Solar Solar Photo Photo Nickel Zink Nickel Zink
Elektrochemisches System NiMH NiMH NiMH NiMH NiMH NiMH NiZn NiZn
Kapazitdt (mAh)] 800 1300 550 800 min. 800 2400 900 mWh 2500 mWh
Spannung (V] 1.2 1.2 1.2 1.2 1.2 1,2 1,6 1,6
Verpackungsart Blister Blister Blister Blister Blister Blister Shrink Shrink
Enthaltene Batterien 2 2 2 2 2 2 4 4
VE 12 12 12 12 12 12 12 12
Artikelnummer 5035332 5030802 1311-0001 5035513 5030512 5030492 1321-0001 1322-0005
Verpackungsart Blister Blister
Enthaltene Batterien &l 4
VE 12 12
Artikelnummer 5030142 5030482

High Capacity

Micro AAATyp  Micro AAATyp  Mignon AATyp  Mignon AATyp  Mignon AA Typ
el 1000 1100 2700 2850 2850 Digital et L
Elektrochemisches System NiMH NiMH NiMH NiMH NiMH Li-lon Li-lon
Kapazitét (mAh) min. 950 min. 1050 min. 2500 min. 2650 min. 2650 min. 2500 min. 3350
Spannung (V] 12 1,2 1.2 1.2 1,2 3,6 3,6
Verpackungsart Bulk Bulk Bulk
Enthaltene Batterien 1 1 1
VE S0 50 S0
Artikelnummer 5035221 5035201 5035021
Verpackungsart Blister Blister Blister Blister Blister Blister Blister
Enthaltene Batterien 2 2 2 2 2 1 1
VE 12 12 12 12 12 10 10
Artikelnummer 5030892 5035222 5030852 5035202 5035082 1307-0000 1307-0001
Verpackungsart Blister Blister Blister Blister Blister
Enthaltene Batterien 4 4 4 4 4
VE 12 12 12 12 12
Artikelnummer 5030882 5035232 5030842 5035212 5035092
maxE

) Mignon AA Mignon AA Typ Mono D Typ 9V E-Block Typ

Produkt Micro AAA 800 5100 2500 Baby C 4500 Mono D 8500 10000 300
Elektrochemisches System NiMH NiMH NiMH NiMH NiMH NiMH NiMH
Kapazitét (mAh) 800 2100 min. 2400 4500 8500 min. 9300 min. 270
Spannung (V] 1.2 1.2 1.2 1.2 1.2 1.2 8,4
Verpackungsart Bulk Bulk Bulk Bulk Bulk Bulk Bulk
Enthaltene Batterien 1 1 1 1 1 1 1
VE 50 50 S0 25 10 10 25
Artikelnummer 5030981 5030991 5035431 5035351 5035361 5030641 5035451
Verpackungsart Blister Blister Blister Blister Blister Blister Blister
Enthaltene Batterien 2 2 2 2 2 2 1
VE 12 12 12 6 6 6 6
Artikelnummer 5030982 5030992 5035432 5035352 5035362 5030642 5035453
Verpackungsart Blister Blister Blister
Enthaltene Batterien 4 4 4
VE 12 12 12
Artikelnummer 5035042 5035052 5035442

Produktiibersicht
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KAMERA-AKKUPACKS

Canon B
Produkt Ersetzt Kapazitét (mAh) Spannung (V] Verpackungseinheit Artikelnummer
A-Can NB 2 LH Canon NB-2 LH 720 7.4 4 5022673
A-CanNB 4 L Canon NB-4 L 700 3,7 4 5022263
A-CanNBSL Canon NB-5 L 850 3,7 4 5022953
A-CanNB 6 L Canon NB-6 L 750 3,7 4 5044453
A-CanNB 7 L Canon NB-7 L 900 7.4 4 5044523
A-CanNB 8 L Canon NB-8L 750 3,7 4 5044843
A-CanNB 11 L Canon NB-11 L 600 3,7 4 1400-0028
A-Can NB 10 L Canon NB10L 850 7.4 4 1400-0024
A-CanNB 13 L Canon NB 13L 1010 3,7 4 1400-0069
A-Can BP 511 Canon BP 511 1400 7,4 4 5022283
A-Can LP ES Canon LP-E5 1000 74 4 5044443
A-Can LP EB Canon LP-E6 1400 7.4 4 1400-0000
A-Can LP E8 Canon LP-E8 1000 74 4 5044853
A-Can LPE10 Canon LP E10 1000 74 4 1400-0018
A-Can LPE12 Canon LP-E12 750 7.4 4 1400-0045
Casio
Produkt Ersetzt Kapazitét (mAh] Spannung (V) Verpackungseinheit Artikelnummer
A-Cas NP 20 Casio NP 20 700 3,7 4 5022773/05
A-Cas NP 40 Casio NP 40 1200 3,7 4 5022303/05

{ =
Fujifilm
Produkt Ersetzt Kapazitét (mAh)] Spannung (V] Verpackungseinheit Artikelnummer
A-Fuj NP 45 Fujifilm NP-45 650 37 4 1400-0036
A-Fuj NP 95 Fujifilm NP-95 1700 3.7 4 1400-0022
A-Fuj NP-W 126 Fujifilm NP-W 126 1020 74 4 1400-0029
Nikon
Produkt Ersetzt Kapazitét (mAh] Spannung (V) Verpackungseinheit Artikelnummer
A-Nik EN EL 3e Nikon EN-EL 3e 1400 74 4 5044073
A-Nik EN EL 5 Nikon EN-EL 5 1050 3.7 4 5022333
A-Nik EN EL 9 Nikon EN-EL 9 1200 74 4 5044133/05
A-Nik EN EL 10 Nikon EN-EL 10 650 37 4 1400-0637
A-Nik EN EL 12 Nikon EN-EL 12 900 3.7 4 5044483
A-Nik EN EL 14 Nikon EN-EL 14 1000 7.4 4 1400-0042
A-Nik EN EL 15 Nikon EN-EL 15 1600 7 4 1400-0043
A-Nik EN EL 19 Nikon EN-EL 19 700 3,7 4 1400-0016
A-Nik EN EL 23 Nikon EN-EL 23 1700 37 4 1400-0064

Olympus
Produkt Ersetzt Kapazitét (mAh) Spannung (V] Verpackungseinheit Artikelnummer
A-Oly BLS 1 Olympus BLS-1 1000 7.4 4 5044173
A-Oly BLS 5 Olympus BLS-5 1100 7.4 4 1400-0015
A-Oly BLN 1 Olympus BLN-1 1140 7.4 4 1400-0058
A-Oly LI 42B Olympus LI-42B 650 3.7 4 5022933/05
A-Qly LI 50B Olympus LI-S0B 850 3.7 4 5044363
Panasonic
Produkt Ersetzt Kapazitét (mAh) Spannung (V] Verpackungseinheit  Artikelnummer
A-PanBCG 10 E Panasonic DMW-BCG 10 E 900 3.7 4 5044593
A-Pan CGA S 005 Panasanic CGA-S 005 1150 3.7 4 5022783/05
A-Pan CGA S006 Panasonic CGA-S 006 750 7.4 4 5022903
A-Pan CGA S 007 Panasonic CGA-S 007 800 3.7 4 5022963
A-Pan BMB 9 E Panasonic DMW-BMB 9 E 900 7.4 4 1400-0026
A-Pan DMW-BCM13E Panasonic Lumix DMC-TZ 41, FT 5 950 3.7 4 1400-0050
A-PAN BMW-BLC12 Panasonic DMW-BLC-12 1000 7.4 4 1400-0056
A-Pan DMW-BLG 10 Panasonic DMW-BLG 10 730 7.4 4 1400-0063
A-Pan DMW-BCL7E Panasonic DMW-BCL-7E 600 3.7 4 1400-0049
A-Pan DMW-BCN10E PanasonicBMW-BCN-10E 800 3.7 4 1400-0052

Pentax

Produkt Ersetzt Kapazitét (mAh) Spannung (V] Verpackungseinheit Artikelnummer

A-Pen D-Li 109 Pentax D-LI 109 1100 7.4 4 1400-0020
Sony
Produkt Ersetzt Kapazitét (mAh] Spannung (V] Verpackungseinheit Artikelnummer
A-Son NP BN 1 Sony NP-BN 1 600 3.7 4 1400-0009
A-Son NP BX1 Sony NP BX1 1000 3.7 4 1400-0041
A-Son NP FH 50 Sony NP-FH 50 750 7.4 4 5044623
A-Son NP FM 500 H Sony NP-FM 500 H 1500 7.4 4 5044503
A-Son NP FV 70 Sony NP-FV 70 1600 7.4 4 1400-0007
A-Son NP FW 50 Sony NP-FW 50 900 7.4 4 1400-0008
A-Son NP-F970 Sony NP-F870 6600 7.4 4 1400-0078
A-Son NP FZ-100 Sony NP-FZ-100 2000 7.4 4 1400-0079
A-Son NP BG 1 Sony NP-BG 1 900 3.7 4 5044293
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BATTERIEN

:

Extreme
Produkt Micro AAA Mignon AA 9V E-Block
Elektrochemisches System Lithium Lithium Lithium
Alternative Bezeichnung FROZ FR6 6FRE1
Spannung (V] 1,5 1,5 9
Verpackungsart Blister Blister Blister
Enthaltene Batterien 4 21418 1
VE 10 1011018 10
. 5021003 | 1512-0002
Artikelnummer 5021013 1512-0012 5021023
Verpackungsart Bulk
Enthaltene Batterien 50
VE 50
Artikelnummer 1502-0001
. — :
Batterie- -
| B :

b oxe n I_[|E - netf.'EuTE“RIE BOX E BOX + TESTER
Produkt Battery Box 4 Battery Box 8 Plus Battery Box 35 Battery Box 48 Battery Box 48 +
Kompatibel mit AAA | AA el A‘AU'QCER 123 pmATAAICIDIE AAA| AATE AAAT AA|E
Anzahl 4 8 35 48 48
Abmessungen (mm] 55x22x67 160 x 22 x 55 138 x65x 128 173x63x138 173x63x 138
VE 20 15 6 24 24

. Schrauben &
Enthaltenes Zubehér LI ARA, Lox AR, - Schrauben & DUDEL  piy o) 7, yyang-

4x C, 4x D, 1x E zur Wandmontage
montage, Tester

Details Seite 36 Seite 36 Seite 36 Seite 36 Seite 36
Artikelnummer 4000740 4000033 1520-0004 1900-0041 1900-0041-1

y a
0 l . 3
= . [ = £
= » 5
rigina :
Produkt Micro AAA Mignon AA Baby C Mono D 9V E-Block
Elektrochemisches System Alkaline Alkaline Alkaline Alkaline Alkaline
Alternative Bezeichnung LRO3 LR6 LR14 LR20 6LR61
Spannung (V] 1,5 1,5 1,5 15 9
Verpackungsart Blister Blister Blister Blister Blister
Enthaltene Batterien 4 4 2 2 1
VE 10 20 10 10 10
Artikelnummer 5015553 5015563 1513-0000 1514-0000 1515-0000
Verpackungsart Shrink Shrink Shrink Shrink Shrink
Enthaltene Batterien 8 8 4 4 2
VE 10 10 S S 10
Artikelnummer 5015360 5015280 5015571 5015581 5015591
Verpackungsart Box Box
Enthaltene Batterien 20 20
VE 10 10
Artikelnummer 5015538 5015548
X-Power
Produkt Mini AAAA Micro AAA Mignon AA Baby C Mono D 9V E-Block
Elektrochemisches Alkaline Alkaline Alkaline Alkaline Alkaline Alkaline
System
Alternative
. LRO8 LRO3 LR6 LR14 LR20 BLR61
Bezeichnung
Spannung (V) 15 15 15 1.5 15 9
Verpackungsart Blister Blister Blister Blister Blister Blister
Enthaltene Batterien 2 214 214 2 2 1
VE 10 10 20 10 10 10
Artikelnummer 1510-0005 5015603 15015653 5015613 | 5015663 5015623 5015633 5015643
Verpackungsart Shrink Shrink Bulk Bulk Bulk
Enthaltene Batterien 21314 21314 1 1 10
VE 10 10 20 20 10
5015671 5015731
Artikelnummer 5015721 1522-0002 5015691 5015701 5015711
1521-0007 5015681
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BATTERIEN

e

T

E g
Industrial e ¢ =
Produkt Micro AAA Mignon AA Baby C Mono D 9V E-Block
Elektrochemisches System Alkaline Alkaline Alkaline Alkaline Alkaline
Alternative Bezeichnung LRO3 LR6 LR14 LR20 4LR61
Spannung (V] 1,5 1,5 1,5 1,5 9
Verpackungsart Bulk Bulk Bulk Bulk Bulk
Enthaltene Batterien 10 10 10 10 10
VE 10 10 10 10 10
Artikelnummer 1501-0009 1502-0006 1503-0000 1504-0000 1505-0001

Industrial

Produkt Micro AAA Mignon AA 9V E-Block

Elektrochemisches System Lithium Lithium Lithium

Alternative Bezeichnung FRO3 FR6 4FR61

Spannung (V] 1,5 15 9

Verpackungsart Bulk Bulk Bulk

Enthaltene Batterien 10 10 S

VE 10 16 10

Artikelnummer 1501-0010 1502-0005 1505-0002

Rauch- Zink-

melder Kohle

Produkt 9V E-Block 9V E-Block Produkt Heavy Duty Heavy Duty
gj’z’fe’;"hem’“hes Lithium Alkaline gﬁ/‘fs’;;’;c"em"s"hes Zink-Kohle Zink-Kohle
eseionnung Gifo] Gle1 Beseionning B2 SRl2
Spannung (V) 9 9 Spannung (V) 6 4,5
Verpackungsart Blister Blister Verpackungsart Bulk Blister
Enthaltene Batterien 1 2 Enthaltene Batterien 1 1

VE 16 10 VE 15 10
Artikelnummer 5021023-01 1515-0006 Artikelnummer 1500-0003 5013091

HORGERATE-BATTERIEN

b=t

@
Produkt 10 13
Elektrochemisches System Zink-Luft Zink-Luft Zink-Luft Zink-Luft
Alternative Bezeichnung PR70 | AZA10 PR41 | AZA312 PR48 | AZAL3 PRA4 | AZABTS
Spannung (V) 1.5 1,45 1,45 1,45
Verpackungsart Blister Blister Blister Blister
VE 10 10 10 10
Artikelnummer 5013223 5013233 5013243 5013253

@)

Tester -,
) | =y e !
Produkt Energy Check LCD Battery Tester Power Check Energy Check Coin Cell Tester

Alkaline, NiMH Rund-

Testbare Zellen zellen & 9V E-Block,

Alkaline, NiMH Rund-
zellen & 9V E-Block,

12 V Kfz-Batterien

Kfz-Batteriespannung Aleline © Wit J

Knopfzellen Knopfzellen N
Restkapazitat in Ladezustand, Ausaanasspannun
. 10%-Schritten, verbleibende Rest- Startbereitschaft, gangsspannung .
Anzeige : s auf 0,1 V. genau dber  Spannung tber 5 LEDs
verbleibende kapazitat analog Belastungstest, LED-Displa
Spannung in Volt Defekterkennung Pray
Abmessungen (mm] 195 x 100 x 34 61 x 62 x 29 120 x 46 x 25 70 x 32 x 32 55x45x 13,5
Gewicht (g 257 36 92 19 17
VE 4 24 16 10 10
Details Seite 33 Seite 34 Seite 34 Seite 35 Seite 35
Artikelnummer 4000392 4000001 4000002 1900-0019 1900-0035
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KNOPFZELLEN

Produkt LR41 LR43 LRu4 LRS54 LR1 4LRUY
S ORI Alkaline Alkaline Alkaline Alkaline Alkaline Alkaline
System
AT LR736 | AG3 LR1142 | AG12 LR1154 | AGL3 LR1130AG10  AMS5|MNG100|E90  AS44 (L1325
Bezeichnung
Spannung (V] 1,5 1,5 1,5 15 15 6
VE 10 10 10 10 10 10
Artikelnummer 5015332 5015293 5015303 5015313 5015453 1510-0009
Produkt AL0 ALl A23 A7 A29 CR1025
A Alkaline Alkaline Alkaline Alkaline Alkaline Lithium
System
Alternative LR10 | MN10 | LR1L [ MN11 | LR23 | MN21 |
Bessiohnung 02 ot L% LR27 | MN27 1828  LR29 | MN2g | 1822
Spannung (V) 9 6 12 12 9 3
VE 10 10 10 10 10 10

. 5015182 (1x)
Artikelnummer 1510-0006 1510-0007 e 1516-0001 1510-0008 1516-0005
Produkt CRI216 CR1220 CR1225 CR1616 CR1620 CR1632
A Lithium Lithium Lithium Lithium Lithium Lithium
System
Alternative
Bezeichnung
Spannung (V) 3 3 3 3 3 3
VE 10 10 10 10 10 10
Artikelnummer 1516-0007 5020062 1516-0008 5020132 5020072 1516-0004
Produkt CR2016 CR2025 CR2032 CR2330 CR2354 CR2430
HCRICEE S Lithium Lithium Lithium Lithium Lithium Lithium
System
Alternative
Bezeichnung
Spannung (V] 3 3 3 3 3 3
VE 10 10 10 10 10 10
Artikelnummer 5020082 5020142 5020122 1516-0009 1516-0012 5020092

Produkt CR2450 CR24T7 CR3032 CR123A CR2 2CRS

A OIS Lithium Lithium Lithium Lithium Lithium Lithium

System

AT CR17335 CR17355

Bezeichnung

Spannung (V] 3 g 3 3 3 6

VE 10 10 10 50112112 50112 12
5020011 (Bulk)

Artikelnummer 5020112 1516-0010 1516-0013 5020012 (1x) Egggggé; %XU/{/ 5020032
1510-0023 [2x)

Produkt CR1/3N SRu4 SR6E6

HEABEE D Lithium Silberoxid Silberoxid

System

BT CR1110812L76 SR1154 | 357 SRE26 | 377

Bezeichnung

Spannung (V] g 1,55 1,55

VE 10 10 10

Artikelnummer 1516-0097 1516-0011 1516-0019
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LADEGERATE

Professional
Produkt Powerline 4.2 Pro Powerline 4 Light Powerline 5 Pro Powerline 8 Powerline Vario X
Akku-Typen NiMH NiMH NiMH NiMH NiMH | Li-lon | LiPo
Eingangsspannung 100-240 V AC 100-240 V AC 100-240 VAC |12V DC 100-240 V AC 5VDC (USB)
Ladestrom in mA (Anzahl]

400, 600, 800 (1-4) 450 (1-4)* 400, 600, 800 (1-4) 500 (1-8) 1000 (2)

! 450 (1-4)* 500 (1-8) 1000 (2)

’ 400, 600, 800 (1-4)
1500, 1800 (1-2)
15
1000 (1) 1000 (1)~ 1000 (1) 1000 (1) 500 (2], 600 (1)

fﬂgﬁ;i’;;‘ﬁommh i) 0,6-3 2,6 0,6-3 2,4 1,21 2,5 Akkupacks
-AU . . . . o
Temperaturiiberwachung . .
Sicherheitstimer . . . . .
CCCV [constant current .
constant voltage)
LCD-Anzeige o . o .
Einzelschachtiiberwa- . . . .
chung
Uberladeschutz . . . . .
Entladefunktion . * bei Rundzellen L
Refresh-Funktion ® * bei Rundzellen
Akku-Defekterkennung . . . . .
Kapazitats-Schnelltest o
Abmessungen [mm] 130x80x 31 105x65x 27 170 x 142 x 49 120x 139 x 31 111,5x55x 22
Gewicht (g) 260 190 850 360 89
VE 4 4 4 4 4
Enthaltenes Zubehdr AC-Netzteil AC-Netzteil ﬁlgz_—NAedt;;fieLr AC-Netzteil Micro-USB-Kabel
Details Seite 48 Seite S0 Seite 50 Seite 51 Seite 52
Artikelnummer 1001-0079 1001-0011 1001-0018 1001-0006 1001-0085

Powerline 2 Energy 8 Plus Energy 16 Plus
NiMH NiMH NiMH
100-240 V AC 100-240 V AC 100-240 V AC

400 (1-6) 400 (1-12)
1000 (1-6) 1000 (1-12)
1000 (1-4) 1000 (1-6)
70(1-2) 60 (1-2) 60 (1-2)
1000 (1-2)
1,7 (9 V 100 mAh) 12 12

* (automatisch)

* (automatisch)

124 x 70 x 90 191 x 172 x 57 244 x 262 x 60
134 605 1264
10 4 4
Seite 52 Seite 53 Seite 53
5107043 5207442 1001-0004

* Entweder Rundzellenladung oder Ladung uUber USB
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LADEGERATE

Every Day

Produkt

Photocam IV

Bester e = I [f -
Komfort i L - rsar
B (1 1] ' ga2zs
Produkt Comfort Smart Comfort Mini Comfort Multi Comfort Plus
Akku-Typen NiMH NiMH NiMH NiMH
Eingangsspannung 5V DC (USB) 5V DC (USB) 5V DC (USB) 100-240 V AC
Ladestrom in mA [Anzahl]
400 (1-4) 400 (1-2) 400 (1-4) 350 (1-4)
800 (1-4) 800 (1-2) 800 (1-4) 850 (1-4)
800 (1-4)
800 (1-4)
15 (1) 15 (1)
Ladezeit fir
Mignon AA 1000mAh (h) = = = =
-AU 0 0 * (bei Rundzellen) 0
Perfect 7 Charging . . o Mors .
Technology [bei Rundzellen)
Sicherheitstimer o o . o
CCCV (constant current
constant voltage)
LCD-Anzeige .
Einzelschachtiiber- . . . .
wachung
Uberladeschutz . . c o
Entladefunktion o
Akku-Defekterkennung o o . o
Kapazitats-Schnelltest . . . .
Abmessungen (mm] 72 x97x29 42 x 97 x 29 152 x 149,5 x 47 72,3%124,6 x67,5
Gewicht (g) 110 75 330 200
VE 60 60 20 30
Enthaltenes Zubehér USB auf Micro-USB USB auf Micro-USB USB auf Micro-USB
Ladekabel 100 cm Ladekabel 100 cm Ladekabel 100 cm
Details Seite 42 Seite 44 Seite 45 Seite 45
Artikelnummer 1001-0092 1001-0091 1001-0093 1001-0094

1001-0092-01

1001-0091-01

1001-0094-01

Akku-Typen
Eingangsspannung

Ladestrom in mA [Anzahl)

Ladezeit fir
Mignon AA 1000mAh (h)

-AU

Perfect 7 Charging
Technology

Sicherheitstimer

CCCV (constant current
constant voltage)

LCD-Anzeige

Einzelschachtiiberwa-
chung

Uberladeschutz
Entladefunktion
Akku-Defekterkennung
Kapazitats-Schnelltest
Abmessungen (mm]
Gewicht (g)

VE

Enthaltenes Zubehér

Details

NiMH

100-240 V AC

500 (2/4)
500 (2/4)

2.4

120 x 68 x 72

250

Artikelnummer

5307263
5317263
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LADEGERATE

Pl-Lade-
gerate
Produkt Wiline 10 Wiline Car Charger
Ql-fahigen Empfan- QI-féahigen Smart-
Kompatibel mit ger, wie Smartphones phones bis zu einer
und mehr GroBe von 55 x 105 mm
Anschlisse Eingang USB Type-C Micro-USB
Eingangsspannung 9 %/\é]g(\:ll %7AA 5VDCImax.2A
SVDCIL0A
Ausgangsspannung gVvVDCIL2A e \r/mgg ‘51\’/3 &
max. 10 W ’

Multisafe Technology .
Ladeeffizienz > 70 % > 70 %
Abmessungen (mm] g 100x 11 272 x 174 x67
Gewicht (g) 124 376
VE 48 24

. USB auf USB Type-C USB auf Micro-USB
Enthaltenes ZUDENOT | 4 ekanel 100 cm  Ladekabel 100 cm
Details Seite 65 Seite 65
Artikelnummer 1001-0088 1001-0043

Specialists
Produkt NiZn Charger Lithium 2 ACS48 ACS110
Akku-Typen NiZn NiMH | Li-lon NiMH NiMH
Eingangsspannung 100-240 V AC 5V DC (USB) 100-240 V AC 100-240 V AC
Ladestrom in mA (Anzahl] 150 - 350 (4-8) 800 (1-10)

500 (1-4) NiZn 500 (1-2)

500 (1-4) NiZn 500 (1-2)

1000 (1-2)

ﬁgsjilﬁ\zugaaamh (h) s e So=E =
-AU . .
Temperaturiiberwachung Spannungs-
Sicherheitstimer VeeitvEeTung . .
CCCV (constant current .
constant voltage)
Einzelschachtiiberwa- . .
chung
Uberladeschutz . o
Entladefunktion .
Akku-Defekterkennung NiMH Erkennung ©
Abmessungen (mm) 118 x72x 72 125x 73 x 33 44x 74%x 76 118 x 62 x 88
Gewicht (g) 110 105 141 276
VE 10 4 10 12
Enthaltenes Zubehér Micro-USB Kabel
Details Seite 56 Seite 56 Seite 57 Seite 57
Artikelnummer 1001-0013 1001-0050 1001-0024 1001-0023
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LADEGERATE

Home Charger HC218PD

Home Charger HC430

Geréate, welche Uber
USB geladen oder be-
trieben werden

usB

Geréate, welche Uber
USB geladen oder be-
trieben werden

(|
USB-Lade-
gerate -1 E i
Produkt Home Charger 254 PD Home Charger 247 PD USB Charger 112 USB Charger 224 Home Charger 1300
Geréate, welche Uber Geraten, welche Uber Gerate, welche Uber Gerate, welche Uber Geréate, welche Uber
Kompatibel mit USB geladen oder USB geladen oder be-  USB geladen oder be-  USB geladen oder be-  USB geladen oder be-
betrieben werden trieben werden trieben werden trieben werden trieben werden
. USB usB
Anschliisse Ausgang USB Type-C USB Type-C USB 2x USB USB QC 3,0
Eingangsspannung 100-240 V AC 100-240 V AC 100-240 V AC 100-240 V AC 100-240 V AC
Ausgangsspannung
S5VDCI24A
5VDCI30A
S5VDCI24A S5VDCI24A SVDCI12A SVDCI24A 9VDCI20A
12VDCI1,5A
max. 18 W
5VDCI30A SUEls0 5
9VDCI30A
9VDCI30A
12V DCI3,0A
12VDCI3,0A
15VDCI3,0A
15VDCI3,0A
20V DC|30A 19VDCI2,25A
max BOW 20V DCI2,25A
' max. 45 W
Multisafe Technology o o . o o
Smart IC o . . . o
Quick Charge . . .
Compatible
Power Delivery . .
Abmessungen (mm) 107 x 70 x 30 102 x 65 x 29 B4 x 14x 35 8l x 36 x24 93 x 45 x 22
Gewicht (g) 175 140 24 40 56
VE 18 18 8 4 4
Details Seite 60 Seite 62 Seite 63 Seite 63 Seite 64
Artikelnummer 1001-0096 1001-0095 1001-0030-1 1001-0066 1001-0099

USB Type-C e lse
100-240 V AC 100-240 V AC
SVDCI30A USB 1+2: 5V DCI3,0A
gVvDCl2,0A USB 1+2: 5V DCI3,0A
12VDCI1,5A max. 30 W
S5VDCI30A
gVvDCcl2,0A
12VDCI1,5A

max. 18 W
80 x 43 x 24,5 94 x 51 x 27,3

52 84
80 52
Seite 64 Seite 64
1001-0109 1001-0107
1001-0111 1001-0113
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LADEGERATE

Auto-USB- i
Ladegerate
In-Car Charger In-Car Charger In-Car Charger ) B
Produkt CC105 cCole CC230PD In-Car Charger 240C In-Car Charger 231+ 2x2 USB Car Charger
. UsB usB
Anschliisse Ausgang USB 2x USB USB Type-C USB Type-C 2x USB 4x USB
Eingangsspannung 12-24VDC 12-24VDC 12-24V DC 12-24V DC 12-24VBC 12-24VDC
Ausgangsspannung
5VDC|1,0A Lo Ve i gggg}égﬁ
! 2:5VDCI24A ! SVDCIL0A SVDCI3 1A S5VDCI9BA
max. 5 W max. 12 W 12vDCI2,5A
' 20VDCIL,5A
SVDCI30A
9VDCI30A
12VDCI2,5A
15VDCI2,0A S Y| S04
20VDCIL5A
max. 30 W
Multisafe Technology . . . . . .
Smart IC . . . . .
Qualcomm Quick .
Charge 3.0
Power Delivery .
Abmessungen (mm) 43,5 x 24 x 24 43,5x24x%x 24 43,5x24x 24 73x28x21 485x28x 21 S4x27x80
Gewicht (g) 13 13 14 22 45 128
VE 80 80 80 4 4 4
.. 2in1 USB Type-C &
Enthaltenes Zubehér Micro-USB Kabel
Details Seite 68 Seite 69 Seite 68 Seite 69 Seite 68 Seite 69
Artikelnummer 1000-0031 1000-0030 1000-0029 1000-0021 1000-0022 1000-0017

Kfz-Lade-
ge ate . == [ = B
= -
Produkt ALCT 6-24/10 ALCT 6-24/4 ALCT 6-24/2 ALCS 2-12/0.4 ALCS 2-24A
Eingangsspannung 230V AC 230 VAC 230 VAC 100 - 240 V AC 230 VAC
Akkuspannung Autom. 6/ 12/ 24 Autom. 6/ 12/ 24 Autom. 6/ 12/ 24 2/6/12 Autom.2/6/12 /24
Ladestrom (mA] 1000 / 10000 / 5000 1000 / 4000 / 2000 500/ 2000/ 1000 400 900 / 700 / 600 / 300
upy) uy
1 u 1 u
Ladekennlinie
1(h) )
Fiir Akkus ab (Ah] 4,5 4,5 12 1.2 1,3
Geeignete Blei-Saure/ Blei-Gel /  Blei-Saure/ Blei-Gel /  Blei-S&ure/ Blei-Gel /  Blei-Sdure/ Blei-Gel /  Blei-Saure/ Blei-Gel /
Batterietypen Blei-Vlies Blei-Vlies Blei-Vlies Blei-Vlies Blei-Vlies
Ladestromregelungen . . . . .
Uberladeschutz . . . . 0
Refresh-Modus . . .
Niedrigtemperatur- . . .
Modus
Abmessungen (mm] 272 x 194 x 142 210 x 63 x 46 130 x 43 x 50 B9 x 42 x 70 106 x 68 x 88
Gewicht (g) 1420 560 395 135 230
VE 4 10 4 4 10
Details Seite 72 Seite 72 Seite 72 Seite 73 Seite 73
Artikelnummer 1001-0014 1001-0017 1001-0016 1001-0015 9164016
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POWERBANKS

Produkt

Powerbank 24.0 PD Powerbank 20.0 PD

Powerbank 15.0 PD

Powerbank 10.0 PD

Powerbank 20.8

Anschliisse Eingan Micro-USB Micro-USB Micro-USB Micro-USB Micro-USB
gang USB Type-C USB Type-C USB Type-C USB Type-C
. 2x USB QC 3.0 2x USB QC 3.0 2x USB QC 3.0 2x USB QC 3.0
A TR USB Type-C USB Type-C USB Type-C USB Type-C 2 ee
Zelltyp LiPo LiPo LiPo LiPo LiPo
Kapazitat 24.000 mAn [88,8 Wh  20.000 mAh | 74Wh  15.000 mAh | 55,5Wh  10.000 mAh | 37 Wh 20.800 mAh | 74 Wh
Eingangsspannung
S5VDCI20A SVDCI20A S5VDCI20A SVDCI20A S5VDCI20A
S5VDCI20A SVDCI20A S5VDCI20A SVDCI20A
9VDCI20A 9VvDCI20A 9VDCI20A 9vDCI20A
Ausgangsspannung
S5VDCI30A S5VDC|max.2,0A
SVDCI30A SVDCI30A SVDCI30A SVDCI30A
9VDCI2,0A gVvDCI20A 9vDCI20A 9VDCI20A
12VDCI1,5A 12VDCI1,5A 12VDCI1,5A 12VDCI1,5A
Ladezeit
12h 11h 8h Bh 9h
7h SV:11hI8V:75h SV:8h[8V:5h S5V:6h[9V:35h
Maximale Smartphone- 11 8 6 4 8
Ladungen
Multi Safe Technology . . . . .
Quick Charge Compatible o . o .
Power Delivery °* 18 W *18W e 18W e 18W
TUV zertifiziert . . . . .
LED Licht
Abmessungen (mm) 165x 78 x 29 137x67x25 137x67x19 13x67x 14 160 x 80 x 21
Gewicht (g) 696 406 337 250 428
VE 4 4 4 4 4
1x USB auf Micro-USB  1x USB auf Micro-USB ~ 1x USB auf Micro-USB  1x USB auf Micro-USB USB auf Micro-USB
Enthaltenes Zubehdr 8§ 1xUSB Type-Cauf & 1x USB Type-C auf 8§ 1xUSB Type-Cauf & 1x USB Type-C auf Ladekabel
USB Type-C Ladekabel USB Type-C Ladekabel USB Type-C Ladekabel USB Type-C Ladekabel
Details Seite 80 Seite 81 Seite 78 Seite 81 Seite 84
Artikelnummer 1700-0112 1700-0113 1700-0114 1700-0115 1700-0068

a

Powerbank 10.8 Mini Powerbank 8.0 Wireless Powerbank Slim Powerbank 5.4 Powerbank 10.8
: Micro-USB : : )
Micro-USB USB Type-C Micro-USB Micro-USB Micro-USB
2x USB
2x USB Wireless Ol ready UsB 2x USB 2x USB
LiPo LiPo LiPo LiPo LiPo
10.000 | 37 Wh 8.000 mAh | 29,6 Wh 4.000 mAh | 14,8 Wh 5.000 mAh | 18,5 Wh 10.000 mAh | 37 Wh
S5VDCI2,0A 5VDCI2,0A 5VDCI1.0A S5VDCI2.0A 5vVDCI2,0A
5VDCI2,0A
5VDC | max. 2,4 A 5VDCImax.2,1A S5VDCI1,0A S5V DC|max.2,4A SV DC|max.2,4A
5VDC|max.2,1A
5VDC|Imax. 1,0 A
6h 45h 5h 3h 6h
4 3 2 2 4
92.5x B4 x24 198 x 86 x 24 110x67x 10 120x67 x 12 123x71x19
208 181 127 135 226
4 4 12 4 4

USB auf Micro-USB

USB auf Micro-USB

USB auf Micro-USB

USB auf Micro-USB

USB auf Micro-USB

Ladekabel Ladekabel Ladekabel Ladekabel Ladekabel
Seite 82 Seite 84 Seite 85 Seite 85 Seite 84
1700-0091 1700-0109 1700-0110 [silber] 1700-0066 1700-0067 [schwarz)

1700-0111 (rosé)

1700-0067-1 [weiB)
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SMARTPHONE-ZUBEHOR UNIVERSALNETZTEILE

ST

Produkt Micro-USB Kabel  Lightning Kabel ~ Type-C Kabel z'ﬂéhmfirnogs 2‘”le§§_[€0 S Bgﬁtrfmz; TVTF;‘;eCéu Produkt APS 300 APS 600 APS 1000 APS 1500 APS 2250 L APS 2250 H
fcargf”a”ge o e e 120 120 e o Eingangsspannung 100-240 V AC 100-240 V AC 100-240 V AC 100-240 V AC 100-240 V AC 100-240 V AC
W ' ' B Apple Lightning USB Type-C Apple Lightning USB Type-C Sekundar- . . . . . .
L2 IS ieie-Usts Apple Lightning J58 et Micro-USB Micro-USB USB Type-C USB Type-C Steckerset
Material Max. Ausgangs-
strom [mA]
Aluminium-Gehause mit Zugentlastung
600 600 1000 1500
Hochflexibler TPE-Kunststoff
600 600 1000 1500
Laden & Syn-
chronisieren ° ° ° ° ° ° ° 600 600 1000 1500 2250
Schnell- 600 600 1000 1500 2250
ladeféhig 450 600 1000 1500 2250
Made for . . . 400 600 1000 1500 2250
iPhone
300 600 1000 1500 2250 2250
. 23 23 34 36 34
Gewicht (g) 39 19 56 27 26 7 5y 1800
1800 1800
VE 8 8 8 8 8 8 8
1500
Details Seite 90 Seite 90 Seite 91 Seite 91 Seite 91 Seite 90 Seite 90 1400
1350
120 cm: 120 cm: 120 cm: 120 cm: 120 cm: 1200
Artikel- 1700-0076 1700-0078 1700-0080 1700-0106 1700-0121
nummer 200 cm: 200 cm: 200 cm: UL LR 200 cm: 200 cm: 1000
1700-0077 1700-0079 1700-0081 1700-0107 1700-0122 Maximale A )
[;;(;I’J”:giwj’sga”gs 36 7,2 12 18 27 27
Smartphone Stabilisiert . . . . . .
Halter Umpo[kupp[ung . . . . . .
Produkt Magnethalter fUr Magnethalter fUr USB-Kfz-Ladegeréat Abmessungen (mm] 42 x 89 x 70 42 x 89 x 70 48 x 74 x 70 55x80x 70 53x 100 x 32 53 x100x 32
Windschutzscheibe LUftungsgitter mit Halterung
Ausgangsspannung SvDCl2.4A VE 4 4 4 . i 4
Abmessungen (mm) 50 x 40 x 38 55 x 40 x 38 168 x 85 x 35 Enthaltenes Zubehdr  Zusatz-Steckerset Zusatz-Steckerset Zusatz-Steckerset Zusatz-Steckerset Zusatz-Steckerset Zusatz-Steckerset
Gewicht [g) 85 59 158 Details Seite 98 Seite 98 Seite 98 Seite 98 Seite 99 Seite 99
VE 4 10 4 Artikelnummer 1201-0021 1201-0022 1201-0023 1201-0024 1201-0025 1201-0026
.. 2 ultra dinne 2 ultra dinne USB auf Micro-USB
SIS Metallplatten Metallplatten Ladekabel
Details Seite 95 Seite 94 Seite 94
Artikelnummer 1700-0070 1700-0069 1000-0011
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REISESTECKER

Produkt

World to EU

World to EU + USB

Allin One 3

Allin One 2

EU to UK

® 50046040

Stecker-Typ

Deutschland,

Deutschland,

Frankreich, Frankreich, Deutschland, Deutschland, GroBbritannien,
Spanien, Spanien, GroBbritannien, GroBbritannien, Hongkong,

Fir Reisen nach Norwegen, Norwegen, USA, USA, Malaysia,

Schweden, Schweden, Australien, Australien, Singapur,

Finnland, Finnland, etc. etc. etc
etc. etc.

USB-Anschluss .
Geeignet fir . . . .
Schutzklasse | ™
Geeignet fir . . . . .
Schutzklasse Il 2
Max. Spannung 250V 250 V 250V 250V 250V
Max. Strom 16 A 16 A 8,3A 2,5A 10A
Verwendbare
Gergte-Stecker
Abmessungen [mm] B3 x 63 x 59,5 63 x63x59,5 57 x 73 x65 54 x50 x53 B4 x 56 x 63
Gewicht (g) 65 80 208 100 68
VE 24 24 4 4 6
Details Seite 102 Seite 102 Seite 103 Seite 103 Seite 102
Artikelnummer 1250-0011 1250-0012 1809-0000 1250-0006 1250-0031

EU to US EUto AU EUto CH EUto IT
USA, Australien,
Kanada, Argentinien, Schweiz, ltalien
Mexiko, China, Liechtenstein, L
) Chile,
Kuba, Nepal, Malediven, otc
Thailand, Neuseeland, etc. ’
etc. etc.
125V 250V 250V 250V
15A 10A 8,3A 10A
60 x 53 x 63 53x60x63 53x60x 73 53x60x67
51 48 52 46
6 6 6 6
Seite 102 Seite 103 Seite 103 Seite 103
1250-0032 1250-0033 1250-0034 1250-0035

*1 Gerate mit Schutzkontakt (Schutzleiter)
*2 Gerdte ohne Schutzkontakt
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TASCHENLAMPEN

l

Professional

M-Serie _

Produkt M100F M200F M250F M350F M900P

Batterien inklusive 1x Mignon 2x Mignon 3x Micro 4x Micro 4x Mignon
AA Alkaline AA Alkaline AAA Alkaline AAA Alkaline AA Alkaline

Leuchtmittel 3,0 W LED 50WLED 50WLED 50WLED 10,0 W Cree LED

Leuchtweite (m] nach

ANS/ FL1 70 120 150 140 240

Leuchtdauer (h] 5 22 10 12 20

Helligkeit (Lumen] 115 240 260 320 930

Helligkeit (Lux] 1250 3000 5700 4600 14000

Fokussierbar

Taktische Funktionen

100 % |1 30 %
Strobe | Dimming

100 % 1 30 %
Strobe | Bimming

100 % 1 30 % | Morse
Strobe | Bimming

100 % | 30 % | Boost
Morse | Strobe

100 % | 30 % | Boost
Strobe | Dimming

Dimming

Staub- & Wasserschutz P54 P54 IP54 P54 P67
Abmessungen (mm) 104x 925 164x @ 29 123 x 0 34 143 x @ 39 174x ¢ 40,5
Gewicht inklusive 92 174 157 241 187
Batterien (g)
VE 6 6 6 6 6
Enthaltenes Zubehtr Hands;htaufe Hamdsghlaufe Handst?htaufe Hamdsphlaufe Handschlaufe

Clip Clip Clip Clip
Garantie 3 Jahre 3 Jahre 3 Jahre 3 Jahre 3 Jahre
Details Seite 110 Seite 110 Seite 110 Seite 108 Seite 111
Artikelnummer 1600-0170 1600-0173 1600-0171 1600-0172 1600-0162

®
Home :
X-Serie | | Il au
Produkt X10 X15 X20 X30
Batterien inklusive Alg Xltifaqi?wne AAZAXMkCart?ne /-\QX x{igar[i?wne ZXlE:l?nyeC
Leuchtmittel 0,36 W LED 5mm LED 0,36 W LED 2,0 W LED
vagiﬁvlveite (m) nach 50 0 65 110
Leuchtdauer (h] 22 45 30 40
Helligkeit (Lumen] 25 15 25 40
Helligkeit (Lux] 820 45 900 3000
Staub- § Wasserschutz IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Abmessungen [mm] 103x @25 134xp13 152 x ¢ 25 200 x @ 44
gzzg’;;”/g’]"s"ve 75 38 110 363
VE 6 6 6 8
Enthaltenes Zubehér Handschlaufe Clip Handschlaufe Handschlaufe
Garantie 2 Jahre 2 Jahre 2 Jahre 2 Jahre
Details Seite 120 Seite 120 Seite 121 Seite 121
Artikelnummer 1600-0153 1600-0169 1600-0154 1600-0155
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TASCHENLAMPEN

Outdoor
T-Serie |
Produkt T350FR Multi 3inl TSOF TBOF T120
Batterien inklusive 3x Micro 1x Mignon 1x Micro 2x Micro

AAA Alkaline AA Alkaline AAA Alkaline AAA Alkaline

Li-lon 3,7 V| 700 mAh
RS lintegriert)
. 10 W LED
Leuchtmittel SWLED 3y weiBe & rote LED's 3WLED 3WLED 3WLED
Leuchtweite (m] nach
ANS/ FLI 110 184 75 60 75
Leuchtdauer (h] S 11 2.5 45 4
Helligkeit (Lumen) 300 220 60 55 130
Helligkeit (Lux] 3000 4550 1250 800 1350
Fokussierbar . . . .
Linsentechnik o U o U .
Dimmbar .
Laden via USB .
Haltemagnet .
Energielabel
(siehe Seite 189)
Taschenlampe
0, 0
Leuchtfunktionen 100 2 D Arbeitsleuchte 100 % 100 % 100 %
Dimming :

Signalleuchte
Lagertemperatur -20° bis 60° C -20° bis 50° C -20° bis 50° C -20° bis 50° C -20° bis 50° C
Betriebstemperatur -20° bis 25° C -20° bis 25° C -20° bis 25° C -20°bis 25°C -20° bis 25° C
Staub- & Wasserschutz IP54 P54 IPS4 IPX3 IPS4
Abmessungen (mm] 94 x @27 125,5x 9 33 91,5xp2l 82,5x 015 115x 0 16
Gewicht inklusive
Batterien/Akku (g) 95 185 60 o %
VE 6 6 6 6 6
Enthaltenes Zubehdr Handschlaufe Clip Handschlaufe SchlUsselring Clip
Details Seite 114 Seite 116 Seite 117 Seite 117 Seite 117
Artikelnummer 1600-0247 1600-0137 1600-0159 1600-0259 1600-0160

T150 T200F T300F T400FR T500F T600FRB
2x Mignon 3x Micro 2x Baby C 3x Mono D 3x Micro
AA Alkaline AAA Alkaline Alkaline Alkaline AAA Alkaline

18650 Li-lon 18650 Li-lon
wechselbar (inkL) wechselbar
3WLED 3W LED 5W LED 5 W LED 10 W LED 10 W LED

150 174 110 175 170 165

10 13 7 9 43 27
150 200 320 400 710 620
5000 7560 2500 7500 7000 6500
100 % | 30 % 100% 125 %110 %
0, 0, 0, 0 0, 0, 0
100 % 100 % | 30 % 100 % | 40 % S0S | Strobe 100 % | 40 % S0S | Strobe
-10° bis 50° C -10° bis 50° C -10° bis 50° C -20° bis 50° C -10° bis 50° C -10° bis 50° C
-10°his 25° C -10° bis 25°C -10° bis 25°C -20° bis 25° C -10° bis 25°C -10° bis 25°C

P54 P54 IP54 IPX4 P54 IPX4
156 x @ 25 135x @ 31 236 x @ 44 169 x g 32 320 x @ 52 123 x @ 35

100 147 434 188 923 142

6 6 4 1 4 S
Handschlaufe Handschlaufe Handschlaufe ETISEEEILTS Handschlaufe Cli
Micro-USB-Ladekabel P
Seite 117 Seite 118 Seite 118 Seite 119 Seite 119 Seite 119
1600-0145 1600-0138 1600-0202 1600-0150 1600-0203 1600-0268
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STIRNLAMPEN

ZUBEHOR

Produkt HD70B HD150BS HD200B HD250RS HDS00R HD120B

Batterien inklusive 1x Mignon 3x Micro 3x Micro 3x Micro
AA Alkaline AAA Alkaling AAA Alkaline AAA Alkaling

Li-Pa Akku 18650 Li-lon Akku
AL ANTD 3,7V 1200 mAR 3,7V 2600 mAh [inkL)
. 3W LED 5W LED 3W LED 5W Cree LED

el 2] Zusatz-LED 5 mm LED COB LED 4'W COB LED Lt LD 1Lt Eree LD

Leuchtweite (m]

b NS FLL 80 75 50 51 160 14

Leuchtdauer (h) 36 30 17 9 19 15

Helligkeit [Lumen) 85 190 185 250 550 125

Helligkeit (Lux] 1600 1400 1200 2600 6500 52

Einstellbarer Kopf . . . . .

Laden via USB

Produkt Universal Holster Lampenhalterung Tragegurt Akkupack Universal Tripod
Kompatibel mit Tai%%e;fg”ffﬂ”mbis Tasgg‘;”}%”jlprspﬂms Hsmoﬁggb:sw & HS4500R Duo Flutlicht-Serie
Abmessungen [mm] 51 x 34 x 154 86 x 38 x 96 940 x 38 112 x 79,5 x 65 108,5 x 96 x 875
Gewicht (g) 41 100 41 650 3188

VE 10 20 6 16 1
Details Seite 121 Seite 121 Seite 133 Seite 133 Seite 141
Artikelnummer 1600-0017 1600-0080 1600-0022 1400-0080 1600-0315

CAMPING &

A
=

DEKO
o

"

Produkt

CL200B

CL600B

2x Deco Light L Set

Energielabel A
(siehe Seite 189)
1009 25 4 0% 0% 100% o Power 138; g‘gvhli%vgff 100 % 150 %
Leuchtfunktionen ores B Nahbereich LED's ~ 100% 3 W | 100% o ’ 25 % 100 % | 30 %
Nahbereich LEDs N C0B 30% COB
Sensor-Modus COB 30% C0B Strobe
Sensor-Modus
Lagertemperatur -10 bis 50 °C -20 bis 70 °C -20 bis 70 °C -20 bis 60 °C -20 bis 60 °C -10 bis 50 °C
Betriebstemperatur -10his 25 °C -10bis 25 °C -10 bis 25 °C -20 bis25°C -20 his25°C -10his 25 °C
Staub- & Wasser- P44 P54 IP4Y P54 PB4 IPX2
schutz
Abmessungen (mm) 64 x 28 x 35 60 x 53 x 45 68 x 47 x 34 58x 36,5 x 43,5 37 x85x 350 Thx 42 xel
Gewicht inklusive
Batterien/Akku (g) 6 o 102 80 Lol 8
VE 6 6 6 6 6 12
Kopfband Kopfband
Enthaltenes Zubehor Kopfband Kopfband Kopfband Micro-USB-Lade- Micro-USB-Lade- Kopfband
kabel kabel
Details Seite 126 Seite 124 Seite 126 Seite 126 Seite 127 Seite 127
Artikelnummer 1600-0260 1600-0199 1600-0198 1600-0224 1600-0325 1600-0357

Batterien inklusive 4x Mlignon AA Alkaline 2X Mono D Alkaline 4x Micrq
(nicht enthalten) (nicht enthalten) AAA Alkaline

Leuchtmittel 3 W COB 0-Ring LED 15 W COB 0-Ring LED

Leuchtdauer (h) 94 41

Helligkeit (Lumen] 175 600

Helligkeit (Lux) 135 500

Abmessungen (mm] B4 x B4 x 144 119x 119x 221 116x 116 x 112

Gewicht (g] 300 800 ou?

VE 12 4 3

Enthaltenes Zubehdr Fernbedienung

Details Seite 148 Seite 148 Seite 149

Artikelnummer 1600-0286 1600-0287 1600-0301

ANGRANN
Diese Leuchte enthalt
eingebaute
LED-Lampen.

A" L
» -
D

Die Lampen kdnnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht

werden.

Folgende Artikel sind gesetzlich mit dem
Energielabel und der Energieeffizienz-
klasse fur LED-Lampen ausgewiesen:
1600-0150, 1600-0224, 1600-0223, 1600-
0222, 1600-0358, 1600-0152, 1600-0055,
1600-0304, 1600-0274, 1600-0275, 1600-
0276, 1600-0277, 1600-0278, 1600-0279,
1600-0280, 1600-0281, 1600-0282, 1600-
0283, 1600-0284, 1600-0285, 5101173,
1600-0106, 1600-0107

874/2012
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ARBEITSLEUCHTEN

i@ 0o

Produkt HS20R Pro HSSR HS4500R Buo IL1508B WL280B WL2008B
Batterien (inkl.) oder Li-lon Akku Li-lon Akku Li-lon Akku 3x Micro 3x Mignon 3x Micro
Akku Zelltyp 3,7V 10400 mAh 3,7V 2600 mAh 14,8 V 5200 mAh AAA Alkaline AA Alkaline AAA Alkaline
. 10 W Cree LED 120 LEDs 3 W COB LED 6x 0,65 W SMD LED  5x 0.65 W SMD LED

Leuchtmittel 2x 5 W Cree LED > Wtree LED max. 60 W 1 W LED 4x5 mm LED 1,5W LED
Leuchtweite (m]
nach ANS/ FL1 470 500 80 16 40 15
Leuchtdauer (h] 119 giS 12 20 25 8.5
Helligkeit (Lumen] 1700 420 4500 150 280 220
Helligkeit (Lux) 55140 63150 6450 250 320 320
Fokussierbar
Haltemagnet . . o o .
Drehbarer Kopf / Griff . . . . .
Haken o .
Netzausfall- . .
elektronik
Laden via USB . . o
Energielabel . . .
(siehe Seite 189)

Dimmung 8 - 100 % o o 0 0 100 % | 30 % 100 % Haupt- 100 % Haupt-
Leuchtfunktionen Wemblnk Modus alf]nobt{;‘kﬁo é”us 150000/“| ‘27550/" Hauptleuchte leuchte leuchte

Sanft-Start-Dimmung ° ’ 100 % Top LED 100 % Top LED 100 % Top LED
Betriebstemperatur -10 bis 25 °C -10 bis 25 °C -5 bis 30 °C -10 bis 25 °C -20 bis 25 °C -20 bis 25 °C
Staub- & Wasser- P20 P20 P54 PS4 P54 P21
schutz
Abmessungen (mm)] 215x81 x 105 215x81 x 105 299 x 176 x 132 185 x 35x 20 189 x 60x 40 125 x 65 x 22
Gewicht (g) 990 800 2140 56 252 195
VE 6 6 1 8 6 6

Ladestation Ladestation
. Farbfilterscheibe Farbfilterscheibe Ladegerat
Enthaltenes Zubehor o sB lade-  Micro-USB Lade- Akkupack
kabel kabel

Details Seite 130 Seite 132 Seite 132 Seite 133 Seite 134 Seite 135
Artikelnummer 1600-0223 1600-0222 1600-0358 1600-0211 1600-0179 1600-0180

WL30B WL180B WL250B WLA450R
1x Micro 3x Mignon 4x Mignon Li-lon Akku
AAA Alkaline AA Alkaline AA Alkaline 3,7V 2000 mAh
1 W COB LED 3 W COB LED éxvvilgg tgg i vs\/\%/UEEEED
7 17 19 31
4.5 31 7.5 23
40 200 215 490
50 275 360 970
lowison Ikt 100kt
-10 bis 50 °C -10 bis 50 °C -20 bis 25 °C -10 bis 50 °C
IP20 P20 IPX3 IPX4
85x 38x 33 125 x 65 x 31 290 x 38 x 23 125 x 422 x 27.5
150 300 190 300
60 30 16 32
4 Bits Micro—&JaSbBe—lLade—
Seite 136 Seite 137 Seite 135 Seite 137
1600-0302 1600-0303 1600-0265 1600-0304
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FLUTLICHTER

Wand-
strahler

. > /
Produkt WFL800 WFL1600 WFL2400 WFL800S WFL1600S WFL2400S
Leuchtmittel SMD LED SMD LED SMD LED SMD LED SMD LED SMD LED
Leistung in Watt 10 20 30 10 20 30
Anschlussspannung 230 VAC 230 VAC 230V AC 230V AC 230V AC 230V AC
Wasserschutz PS4 PS4 P54 P54 PS4 IPS4
StoBfestigkeit KOS KOS KOS IK0S K0S K05
Schutzklasse 1 1 1 1 1 1
Farbtemperatur 5000 5000 5000 5000 5000 5000
bl RA > 80 RA > 80 RA > 80 RA > 80 RA > 80 RA > 80
index (CRI)
Helligkeit (Lumen] 800 1600 2400 800 1600 2400
Montagehdhe max. 3 m max. 3 m max. 3 m max. 3 m max. 3 m max. 3 m
Leuchtdauer Sensor 40 sek - 5 min 40 sek - 5 min 40 sek - 5 min
Sensorreichweite max. 12 m max. 12 m max. 12 m
Sensor-Erfassungs- Horizontal: 180° Horizontal: 180° Horizontal: 180°
winkel Vertikal: +10° -80°  Vertikal: +10° -80°  Vertikal: +10° -80°
T 250 cm? 420 cme 585 cme 250 cm? 120 cm? 585 cm?
tionsflache
Betriebstemperatur -20 bis 50° C -20 bis 50° C -20 bis 50° C -20 bis 50° C -20 bis 50° C -20 bis 50° C
Energielabel . . . o . .
[siehe Seite 189)
Abmessungen (mm] 150 x50 x 170 200x 75 x 225 231 x 41 x 202 145 x50 x 170 200 x 75 x 225 235x 35x 200
Gewicht (g] 365 759 1150 422 819 1197
VE 6 6 6 6 6 6
Garantie 10 Jahre 10 Jahre 10 Jahre 10 Jahre 10 Jahre 10 Jahre
Details Seite 144 Seite 144 Seite 144 Seite 145 Seite 145 Seite 145
Artikelnummer 1600-0280 1600-0281 1600-0282 1600-0283 1600-0284 1600-0285

Bau-
strahler
Produkt FLBOOR FL1600R FL2400R FL8OOAC FL1600AC FL2400AC
Li-lon Akku Li-lon Akku Li-lon Akku

AL G 7.4V 2200 mAh 7,4V 4400 mAh 11,1V 4400 mAh
Leuchtmittel SMD LED SMD LED SMD LED SMD LED SMD LED SMD LED
Leistung in Watt 10 20 30 10 20 30

. 100 - 240 V AC 100 - 240 V AC 100 - 240 V AC
Eingangsspannung (Netzteil (Netzteil (Netzteil 230 V AC 230 V AC 230 V AC
Eingangsstrom 500 mA 1000 mA 1000 mA
Staub- & Wasser- PS4 P54 P54 PS4 PS4 PS4
schutz
StoBfestigkeit IKOS KOS KOS IKO5 KOS IKOS
Schutzklasse 3 3 3 1 1 1
AR 5000 5000 5000 5000 5000 5000
(Kelvin)
Farbwiedergabe- RA > 80 RA > 80 RA > 80 RA > 80 RA > 80 RA > 80
index (CRI)
Helligkeit (Lumen] 800 1600 2400 800 1600 2400
Leuchtdauer (h] 12 10 10
Ladezeit (h] 4 45 55
BB S 474 om? 726 cm? 797 cm? 406 om? 694 cm? 825 cm?
tionsfldche
Betriebstemperatur -20 bis 50° C -20 bis 50° C -20 bis 50° C -20 bis 50°C -20 bis 50° C -20 bis 50° C
Energielabel . . . . . .
(siehe Seite 189)
Abmessungen (mm) 170 x 117 x 240 225x 130 x 285 250 x 142 x 330 170 x 117 x 240 225 %130 x 285 250 x 142 x 330
Gewicht (g) 914 1485 1856 965 1403 1674
VE 6 6 6 6 6 6
Enthaltenes Zubehér Netzteil Netzteil Netzteil
Garantie” 10 Jahre* 10 Jahre* 10 Jahre* 10 Jahre 10 Jahre 10 Jahre
Details Seite 140 Seite 140 Seite 140 Seite 141 Seite 141 Seite 141
Artikelnummer 1600-0274 1600-0275 1600-0276 1600-0277 1600-0278 1600-0279

* mit Ausnahme des Akkupacks
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Produkt Twinflex RC2 Action COB Laserpointer 4inl Keychain 2inl

Batterien inklusive 3x M‘\crq 3x Micrg 3x LR41 3x LRal
AAA Alkaline AAA Alkaline Knopfzellen Knopfzellen

Akku Zelltyp / Spannung Nllgg QLX;U

Leuchtmittel 2x SMD LED 3x LED 1 W CO0B 1x LED Ix LED

Lewentueite (ml nach Nahbereich 20 19 500 50

Leuchtdauer (h] 85 3 6

Helligkeit (Lumen] 50 12 175

Helligkeit (Lux] 80 200 92

Farbtemperatur (Kelvin) 6500 - 7500

Magnet .

Drehbarer Kopf / Griff .

Laserpointer . .

Touchscreen-Stift .

Kugelschreiber .

D&mmerungssensor

Bewegungsmelder

Energielabel .

(siehe Seite 189]

Leuchtfunktionen 100 % 1 50 % 100 % 100 % 100 % 100 %

Staub- 8§ Wasserschutz IPX3

Abmessungen (mm] 255 x 40 x 45 149 x 44 x 33 95x @29 153x @10 80x @10

Gewicht (g) 60 87 86 29 13

VE 4 4 96 10 12

Details Seite 152 Seite 152 Seite 152 Seite 153 Seite 153

Artikelnummer 1600-0119 5101173 5016243 1600-0269 1600-0270

; ( E
ai'w‘\‘:
Stylus Touch 4inl Keychain Light NL25B NL10AC NL15AC + 2USB
3x LRal 4x LR4l 3x Micro
Knopfzellen Knopfzellen AAA Alkaline
220V -230VAC 220V - 230V AC
1x LED 1x LED 2 W COB LED SMD LED SMD LED
100 ®
4 200
25 S 15
3000 3000 3000
Orientierungslicht:
100 % 100 % 100 % / 50 % 100 % 100 %
Schlaflicht
120x ¢ 10 50,5x 910 50 x 90 x 34 60 x 60 x 54,5 72,5 % 59 x 59,5
22 13 76 32 54
10 12 8 54 30
Seite 153 Seite 153 Seite 154 Seite 155 Seite 154
1600-0271 1600-0272 1600-0105 1600-0106 1600-0107
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